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По книге Д.Барри "Питер Пэн"

ПИТЕР ПЭН
АКТ I
ПРОЛОГ

Ночь. Заброшенный театр. С улицы доносится шум ветра, постукивает не закрытое окно. За окном слышатся голоса.

ГОЛОС 1  И  куда теперь?

ГОЛОС 2  Видишь, окно открыто.

ГОЛОС 3   И чё, мы туда полезем чтоли?

 ГОЛОС 2  Ну да.

ГОЛОС 1  Чтоб нам опять по ушам надавали?

ГОЛОС 2  Да не бойтесь вы, там никого нет. 

ГОЛОС 3  А по мне так лучше по ушам получить, но погреться немного. Я так замёрз.

ГОЛОС 1  А там точно никого нет?

ГОЛОС 2  Да точно, точно. Лезь давай.

ГОЛОС 1  Вы первые, потом я.

-- Давай

--Держу

--Лезь-лезь

--Руку дай

--Ну

--Вот так

В окно залезают три беспризорника - девочка и два мальчика. Озираются.
ДЕВОЧКА  Вот тут-то лучше. Погреемся, поспим, а утром тихо уйдём, никто и не увидит.

МЛАДШИЙ МАЛЬЧИК  Что-то здесь как-то мне не нравится... Пойдёмте отсюда, а?

СТАРШИЙ МАЛЬЧИК  Куда? В канализацию больше не полезу. Вчера я там промок и провонял. 

МЛАДШИЙ МАЛЬЧИК  Да ты просто крыс боишься! А там они такие огромные.

СТАРШИЙ МАЛЬЧИК  Сам ты боишься! А я замёрз и хочу здесь погреться.

ДЕВОЧКА Тихо вы оба. Все мы замёрзли. Сейчас что-нибудь придумаем. 

СТАРШИЙ МАЛЬЧИК У меня спички есть, ищите, что поджечь можно - костёр разведём.

Ищут.

ДЕВОЧКА  Тут стул какой-то.

СТАРШИЙ МАЛЬЧИК  О, давай сюда.

МЛАДШИЙ МАЛЬЧИК (срывая со стены афишу) И бумага вот.

СТАРШИЙ МАЛЬЧИК  Пойдёт. Сейчас согреемся. (ломает стул)

ДЕВОЧКА  Интересно, а где мы?

МЛАДШИЙ МАЛЬЧИК А прикиньте, мы в Биг Бене!

ДЕВОЧКА Сам ты Биг бэн, скажи еще гостях у королевы Англии.

СТАРШИЙ МАЛЬЧИК  Нет… У  нее куча охраны.

ДЕВОЧКА  (раздраженно) Вот именно! Мы в каком-то заброшенном доме. Только он такой огромный.

МЛАДШИЙ МАЛЬЧИК  Я слышал, что в брошенных домах бродят призраки бывших жильцов... 

СТАРШИЙ МАЛЬЧИК Ты чё, сдрейфил? Призраков испугался?

МЛАДШИЙ МАЛЬЧИК  Ничё я не испугался... призраков вообще не бывает!!!

Слышится голос

ГОЛОС  Эй вы там, салаги!!!

Дети прячутся

ДЕВОЧКА  Тише!

МЛАДЩИЙ МАЛЬЧИК (тихо) Мама... Это что, призраки?

СТАРШИЙ МАЛЬЧИК  Да какие призраки... Блин, щас поймают и в участок не загребут.

ДЕВОЧКА  Вы кто?

ГОЛОС  Печенки-селезенки, черти и дьяволы, - я Джез Крюк - капитан "Весёлого Роджера"! Лучше сдайтесь сразу, иначе скормлю вас пираньям или познакомлю с моим стальным крюком!

МЛАДШИЙ МАЛЬЧИК  А ты сначала попробуй поймай!

СТАРШИЙ МАЛЬЧИК Заткнись, он не шутит, бежим!

ГОЛОС  Сера и ад! Повтори что ты сказал, и я всажу в тебя якорь!

Включается свет,  выходит старичок в форме ночного сторожа
ДЭВИС  Попались (смеется). Испугались небось.

МЛАДШИЙ МАЛЬЧИК  Испугались?.... Да я чуть...

СТАРШИЙ МАЛЬЧИК  Ничего мы не испугались...так...немножко..

ДЕВОЧКА Неожиданно просто.

СТАРИК  Да-аа...не те нынче дети пошли...быстро взрослеют, ничего не боятся. Вот в моё время одно только упоминание имени Джеза Крюка наводило страх и ужас.

МЛАДШИЙ МАЛЬЧИК  А вы кто?

СТАРИК  Ах, да. Я сторож этого театра.

ДЕВОЧКА  Я же говорила, что это заброшенный театр.

СТАРШИЙ МАЛЬЧИК  Ничё ты про театр не говорила.

ДЭВИС  А вы, я смотрю, залезли сюда через окно.

СТАРШИЙ МАЛЬЧИК  Извините. Оно было открыто.

СТАРИК  Оно всегда открыто. Открытое окно - символ надежды и вечного ожидания.

СТАРШИЙ МАЛЬЧИК  Окно - символ ожидания.

СТАРИК  А что вы смеётесь, молодой человек? Дети иногда убегают через окно, но в него же и возвращаются. И если родители ждут этого возвращения - они никогда не закрывают окно.

ДЕВОЧКА  А отсюда кто сбежал? Здесь кого ждут?
СТАРИК  Здесь театр, здесь никого не ждут...даже если кто-то сбегает.

МЛАДШИЙ МАЛЬЧИК  А окно..

СТАРИК  Оно открыто в память о Питере Пэне. Ведь именно здесь, , в этом театре имени герцога Йрского более ста лет назад сэр Джеймс Мэтью Барри впервые  показал  историю о летающем мальчике, который никогда не взрослел. 

ДЕВОЧКА  А кто этот Питер Пэн?

СТАРИК  У-ууу...я такой старый, что помню Питера Пэна.  Ну что ж, ночь длинная, придётся рассказать вам эту историю с самого начала. А вы грейтесь и слушайте. 

МЛАДШИЙ МАЛЬЧИК  Круто! Надеюсь, она страшная - ваша история.

ДЭВИС   Многие считали ее выдуманной, но мне то точно известно, что это сущая правда. Когда то братья  Дэвис вместе со своим опекуном Джеймсом Барри придумали целый мир острова потерянных мальчишек, потому, что попадали туда только потерянные и сбежавшие дети. Назывался этот остров "НЕТиНЕБУДЕТ". Там были и пираты, и индейцы, и дикие звери и всё, о чём только могут мечтать мальчишки. Вот там то и жил мальчик по имени Питер Пэн. 

Питер Пэн покинул мир людей, когда ему стукнуло всего семь дней. Он сбежал через окно третьего этажа, совершенно уверенный  в том, что он птица, и улетел в Кенсингтонский Сад. Каждый ребенок может вспомнить что-нибудь подобное, стоит только покрепче сжать голову руками. Ведь все младенцы без исключения знают, что они были птицами, прежде чем превратились в людей. 

Младший мальчик с силой сжимает себе голову.

СТАРШИЙ МАЛЬЧИК Голову себе не сломай!

ДЭВИС  Вскоре сами птицы  разъяснили ему, что он человек, но все равно привычки птиц у него остались: он прекрасно подражал пению птиц, правда с помощью дудочки. Эти звуки невозможно было отличить он настоящего птичьего пения. Феям настолько нравилась музыка Питера Пэна, что они сделали его главным человеком на их балах. 

И вот однажды, Королева Фей, в честь его таланта, решила исполнить любое его желание. Вспомнив о своей матери, Питер попросил одним глазком посмотреть на нее. Феи обсыпали его своей волшебной пыльцой и он… взлетел. Он прилетел к окну своей комнаты, оно все еще было не заперто, мама ждала его: она спала на его кровати и во сне произносила его имя. 

ДЕВОЧКА  Питер…

ДЭВИС   Он хотел остаться, но решил немного повременить с возвращением – все равно мама ждет, и окно всегда будет открытым. Так он прилетал к своей спящей матери и играл ей на флейте. И вот, когда он окончательно решился вернуться - окно было закрыто, а на его кроватке рядом с его мамой был другой малыш... После этого Питер поклялся себе -  никогда не взрослеть…

ДЕВОЧКА И что было дальше? 

МЛАДШИЙ МАЛЬЧИК Он обиделся и никогда больше не прилетал?

ДЭВИС  Прилетал...но все повторялось с начала - он опять видел закрытое окно, и опять давал обещание никогда не взрослеть. Тем временем, его мать взрослела, затем старела, а вскоре  и вовсе в этом доме появились новые жильцы – семья, скажем, Дарлинг…

КАРТИНА 1
Из-за двери доносится шум. Дети прыгают в кровати, накрываются одеялом с головой, старичок прячется за штору. Слышатся голоса:

МУЖСКОЙ  Галстук...где мой галстук? Почему в этом доме ничто никогда не лежит на своём месте? Где этот чёртов галстук...

ЖЕНСКИЙ  Тише, дорогой, детей разбудишь. Вот он, возьми. Подожди, я сейчас.

МУЖСКОЙ  Быстрее, дорогая, мы опоздаем.

Хлопает оконная рама, за окном вспыхивает и тут же гаснет яркий свет, в комнате на пол падает несколько листьев.

В комнату заходит миссис Дарлинг.

МИССИС ДАРЛИНГ (мужу) Я только поцелую их перед сном, (войдя в комнату) и наведу в их мыслях порядок. (глядя вокруг) Ооо..похоже, не только мысли, но и вся комната нуждается в уборке. (подымая с пола игрушки) Разве это вежливо не убирать свои игрушки на ночь? В добропорядочных семьях так не принято. Захотят ли после этого ваши куклы да солдатики ещё играть с вами? Ну спите, спите. Быть может завтра уже повзрослеете да поумнеете, а пока спите сладким детским сном. (гладит каждого по голове) Все ваши капризы я спрячу глубоко-глубоко, а здесь, на самый верх, положу хорошие добрые чувства, и вы проснётесь свежими и улыбающимися. (у кровати Джона) Джон. Хороший мой Джон... Что же тебе снится. Наверное пиратские корабли да морские сражения, пушечные выстрелы да абордажи, тайные карты да острова сокровищ.  (замечая у кровати Майкла индейца) Ах, Майкл -Майкл (подходя к кровати Майкла, подымая индейца) Как ты уснул без вождя краснокожих? Кто же тебя охраняет в твоих снах? Милый мой Майкл, ещё совсем-совсем мальчик, тебе непременно нужен защитник (кладёт индейца к Майклу, тот его сразу же обнимает) Спи (целует Майкла).  (подходит к кровати Венди) Девочка моя. Такая малютка, но уже истинная леди (целует дочь, берёт с кровати книжку) "Золушка"... Сколько ж раз мы её читали? - и не припомнить. А я совсем замоталась и забыла про сказку перед сном. Надеюсь ты меня простишь, Золушка моя.  (за окном ярко вспыхивает звезда, окно осторожно открывается, на подоконник опускается мальчик)  Спи. А когда-нибудь и ты попадёшь на великолепный бал и встретишь своего прекрасного принца. 
МАЛЬЧИК (вскрикивает) Мама..

Миссис Дарлинг оборачивается, видит выпрыгивающего из окна мальчика, вскакивает, подбегает к окну.

МИССИС ДАРЛИНГ  (резким движением пытается схватить мальчика, но ловит только воздух) Стой!

За окном гаснут звёзды.

Миссис Дарлинг растеряно смотрит в окно, в комнату, замечает, что в руке у неё какая-то чёрная тряпка, которая оказывается тенью. Из соседней комнаты слышен шум, голос мистера Дарлинга: "Я скорее удушусь этим галстуком, чем завяжу его." Заходит в комнату мистер Дарлинг, завязывая-развязывая галстук.

МИСТЕР ДАРЛИНГ Дорогая, давай быстрее, мы опоздаем.

МИССИС ДАРЛИНГ (растеряно) Я...я готова.

МИСТЕР ДАРЛИНГ  Готова...А я вот не готов...Кто придумал эти проклятые узлы!? Кто вообще придумал эти галстуки? Предупреждаю тебя, мамочка, если я его не завяжу - мы опоздаем на ужин, если мы опоздаем, то мне лучше не показываться на службе, а если я там не покажусь, то нам нечего будет есть и вскоре мы все умрём от голода.

МИССИС ДАРЛИНГ  У меня тревожно на душе, какое-то нехорошее предчувствие. Давай ты один пойдёшь на этот ужин, без меня.

МИСТЕР ДАРЛИНГ  Что? Что!?  Ты с ума сошла? Представь только, что подумает мистер Бэйли, увидев меня в одиночестве? На этом ужине речь пойдёт о моём повышении, понимаешь? Поэтому мы, как добропорядочная и счастливая чета пойдём на этот ужин вместе, и будем улыбаться мистеру и миссис Бэйли.

МИССИС ДАРЛИНГ Но, Джордж...

МИСТЕР ДАРЛИНГ  Никаких "но". У нас трое детей. Трое! Ни один, ни два, а три. Три! И каждого надо кормить, понимаешь - каждого. Не одного, не двух, а всех трёх! И не раз в неделю, не два, а каждый день! каждый день кормить трёх детей... Я с ума сойду с этим галстуком (бросает галстук на пол) 

МИССИС ДАРЛИНГ  Завяжи узел "Four-in-Hand".

МИСТЕР ДАРЛИНГ  (негодуя) Ты в своём уме? "Four-in-Hand"! С этим узлом можно пойти парк на прогулку, или даже на службу во вторник, но званный ужин, на котором речь пойдёт о моём повышении! Нееет..не тот случай. Здесь уместен будет Грентчестер, ну, в конце концов, Кристенсен, но уж никак не  "Four-in-Hand".

МИССИС ДАРЛИНГ  Хорошо, дай я попробую завязать, только, пожалуйста, потише, - дети спят. (завязывая галстук) Мне надо кое-что тебе сказать.

МИСТЕР ДАРЛИНГ  Не начинай...

МИССИС ДАРЛИНГ Подожди. Я видела… мне показалось, что из окна выпал мальчик.

МИСТЕР ДАРЛИНГ  Нашего окна?

МИССИС ДАРЛИНГ Нашего окна. 

МИСТЕР ДАРЛИНГ  Джон, Майкл дома?

МИССИС ДАРЛИНГ Да, спят.

МИСТЕР ДАРЛИНГ Ну так успокойся. Из нашего окна могут выпасть только наши мальчики.

МИССИС ДАРЛИНГ  Это был чужой ребёнок, и он упал. Туда, за окно упал.

МИСТЕР ДАРЛИНГ  Так посмотри, есть ли там, под окном, лепёшка. Мы живём на третьем этаже, и если отсюда выпадет мальчик, то на земле он непременно превратится в лепёшку.

МИССИ ДАРЛИНГ  Мне показалось - он полетел.

СМИСТЕР ДАРЛИНГ  (внимательно на неё глядя, после паузы) Ты хорошо себя чувствуешь? Ты сможешь пойти на ужин?

МИССИС ДАРЛИНГ  Но он полетел.

МИСТЕР ДАРЛИНГ  Не говори глупостей. Сколько раз я подкидывал вверх Джона и Майкла, но они всегда тут же летели вниз, ни один из низ и секунды не продержался в воздухе не падая. Летающих мальчиков не бывает.

МИССИС ДАРЛИНГ  Я испугалась и кинулась к окну. Поймать его я не усела, но в моей руке осталось вот это (показывает тень)

МИСТЕР ДАРЛИНГ Что это?

МИССИС ДАРЛИНГ  Тень.

МИСТЕР ДАРЛИНГ (разглядывая тень) Хм... ни одному из моих знакомых эта тень не принадлежит. Скорее всего её занесло сюда ветром. Вечно ты оставляешь окна открытыми, а мы потом находим в квартире всякую дрянь. Положи её в комод. Завтра же дам объявление о найденной тени. Уверен - её хозяин какой-нибудь негодяй.

Во время разговора родителей дети тихо встают с постелей, закрытые с головой одеялами крадутся, скидывают одеяла, и, оказываясь в костюмах пирата, индейца и принцессы, смеются, бегают вокруг родителей.

МИСТЕР ДАРЛИНГ  Это ещё что такое?

МИССИС ДАРЛИНГ Джон. Майкл. Венди.

Дети с криком "папа", бросаются на отца, валят его с ног, образуя большую кучу-малу.
МИСТЕР ДАРЛИН Ааах, бунт на корабле. Ну ладно, я вам сейчас покажу, каждому задам.

МАЙКЛ (с развязанным галстуком, убегая) Догони, догони.

МИСТЕР ДАРЛИНГ (увидев галстук, резко громко) Тихо! Живо по кроватям.

Все замолкают.

МИССИС ДАРЛИНГ (удивлённо) Ты на них крикнул? Ты чего?

МИСТЕР ДАРЛИНГ (отбирая у Майкла галстук) Ничего. Пусть знают как...Спать пора.

МАЙКЛ  Пап, ты обещал поиграть в догонялки.

МИСТЕР ДАРЛИНГ  А ты обещал выпить горькое лекарство. Ты выпил его? Вот когда выпьешь, тогда и поиграем.

МИССИС ДАРЛИНГ Дорогой, что с тобой?

Майкл бежит к шкафу, достаёт пузырёк, открывает, пьёт.

МАЙКЛ  Пап, пааап - я выпил, теперь давай играть. Ты обещал.

МИСТЕР ДАРЛИНГ Обещал...Обещал и разобещал. Спи. (уходит. из-за двери) дорогая, мы опоздаем. За детьми присмотрит прислуга.

МИССИС ДАРЛИНГ Простите папу, он не со зла...и сейчас наверняка переживает, что накричал на вас.

ДЖОН  Мама, а все взрослые обманывают?

МИССИС ДАРЛИНГ  Не всегда. Они очень не хотят обманывать, но иногда по-другому не получается.

ВЕНДИ А папа был маленьким? 

МИССИС ДАРЛИНГ Конечно был. Совсем как ты, и даже как Майкл.

МАЙКЛ  А ты это видела?

ДЖОН  Ты читала ему на ночь сказку?

МИССИС ДАРЛИНГ (улыбаясь) Нет конечно, тогда я тоже была маленькой.

ВЕНДИ  А зачем вы повзрослели? 

МИССИС ДАРЛИНГ  Всегда так получается, все мы взрослеем, хотим мы этого или нет.

МАЙКЛ  А я не хочу взрослеть. 

ДЖОН  И я не хочу.

ВЕНДИ  И я.

Голос из соседней комнаты: "Дорогая, я тебя жду".

МИССИС ДАРЛИНГ  Иду.

ДЖОН А С нами ничего не случится? 

МИССИС ДАРЛИНГ  Если и случится, то всё только самое хорошее. Спите (идёт к двери)

МАЙКЛ  Мамочка, я люблю тебя.

МИССИС ДАРЛИНГ  Я тоже вас очень -очень люблю. (уходит)

Слышны приглушённые голоса

МИСТЕР ДАРЛИНГ Что ты так долго? Что ты с ними сюсюкаешься? У нас совсем не осталось времени, а мне нужно опять завязать мой галстук.

Голоса стихают.

КАРТИНА 2
Дети засыпают. Звёзды гаснут, окно приоткрывается, в комнату залетает маленький яркий огонёк. Огонёк носится по комнате, издавая тонкий звук: "Динь-динь-динь". В окне появляется мальчик.

МАЛЬЧИК (тихо) Динь-динь...Динь-динь, ты где? Динь-ди-инь... (слышится звук из кувшина "динь-динь..")А, вот ты где, вылезай оттуда. Ты нашла, куда они спрятали мою тень? ( из кувшина выпархивает фея, подлетает к комоду, пытается его открыть)

МАЛЬЧИК Здесь чтоли? (открывает комод, выбрасывает оттуда все вещи на пол. Одна чёрная тряпка вдруг вскакивает, оказываясь тенью, бежит по комнате)

МАЛЬЧИК  Ах, вот ты где. Стой.

Гоняется за тенью, нагоняет её, набрасывается, валит на пол. Они катаются по полу, наконец, мальчик встаёт, а тень, побеждённая, остаётся на полу.

МАЛЬЧИК  Ага! Попалась! Вот так то! Я твой командир, а ты ко мне прилеплена (встаёт на ноги тени) Лепись (отходит, тень лежит. снова встаёт) Лепись давай. (отходит, тень лежит) Ну прилепляйся уже...(тень опять не приклеивается)

Мальчик подбегает к комоду, открывает все ящики, всё из них выбрасывает, находит баночку с кремом, мажет ноги тени, себе, пытается приклеить тень, но всё безуспешно.
МАЛЬЧИК  (чуть не плача) Ну же...ну-ну-ну...

Просыпается Венди.

ВЕНДИ (садясь на кровати) Мальчик?!

МАЛЬЧИК  (изысканно поклонившись) Я Питер Пэн. А тебя как зовут? 

ВЕНДИ  Венди Мойор Энджела Дарлинг.

ПИТЕР Какое длинное непонятное непонятное имя. Я буду звать тебя Венди.

ВЕНДИ  Хорошо, Питер

ПИТЕР  Пэн. Я Питер Пэн.

ВЕНДИ А как же твоя мама отпускает тебя гулять по ночам? она что, за тебя совсем-совсем не боится? 

ПИТЕР У меня нет мамы.

ВЕНДИ Ах... Так вот почему ты не спишь, - тебе некому почитать на ночь сказку.

ПИТЕР  Поэтому я прилетаю сюда послушать сказки.

ВЕНДИ  Так это тебя я сегодня видела, это тебя чуть не поймала моя мама.

ПИТЕР  Ха! Поймала бы она меня. Ну уж, дудки! Никто и никогда не поймает Питера Пэна.

ВЕНДИ Но она схватила твою тень.

ПИТЕР (заметно погрустнев) И оторвала её. Теперь она никак не прилепляется обратно. (пинает тень)

ВЕНДИ (замечая тень на полу) Ах вот почему ты чуть не плакал.

ПИТЕР  Чего?! Я не плакса. Я никогда не плачу. просто... она должна быть моей, она должна меня слушаться.

ВЕНДИ  Бедненький...Я помогу тебе, малыш. (встаёт с кровати, видит, что всё разбросано) Какой беспорядок.

ПИТЕР  Это я искал клей (показывает баночку)

ВЕНДИ Это же крем. Хм..мальчишка. (достаёт нитки, иголку, напёрсток) Садись, я пришью к тебе твою тень, а ты пока расскажи о себе: сколько тебе лет, где ты живёшь.

Питер садится, Венди пришивает тень.

ВЕНДИ Мне нисколько лет. Я удрал из дома, когда только родился, потому что не хочу взрослеть. Я хочу всегда быть маленьким и играть. Я полетел к феям и жил там, пока не попал в страну "Нетинебудет".

ВЕНДИ  Нетинебудет?

ПИТЕР Да. Это страна потеряных мальчишек. Когда мальчики теряются, то обязательно попадают в страну "Нетинебудет". Я там - их командир.

ВЕНДИ Здорово. А я вот уже и тень пришила.

ПИТЕР (скачет по комнате) Хо-хо. Тень, моя тень, ты снова со мной. какой я ловкий, какой я умный! Как здорово, что я придумал пришить тебя (кричит петухом)

ВЕНДИ  Ты придумал? А я, по-твоему, ничего не сделала?

ПИТЕР Ну немножко..самую малость.

ВЕНДИ  А ты задавала.

ПИТЕР Чепуха. Я всегда такой. Просто я главный, вот и всё. И все мне должны подчиняться.

ВЕНДИ  Вот и иди к своим мальчишкам и командуй ими. Вам там наверное весело. 

ПИТЕР Весело, да не очень. У нас ведь нет там девчонок, а без девчонок скучновато.

ВЕНДИ Ты правда так думаешь? 

ПИТЕР Ага.

ВЕНДИ Какой ты хороший. А вот Джон, - он вообще девочек терпеть не может.

Питер подходит к кровати Джона, пинком сбрасывает его с кровати, тот продолжает спать на полу.

ВЕНДИ Зачем? Ты здесь пока не командир.

ПИТЕР А я чего? Он первый. Он девчонок не любит, а девчонок надо защищать.

ВЕНДИ  Хочешь, я подарю тебе поцелуй?

ПИТЕР (протягивая руку) Давай.

ВЕНДИ  Ты что, не знаешь, что такое поцелуй? 

ПИТЕР  подаришь - узнаю.

ВЕНДИ (кладя в руку Питеру напёрсток) Вот.

ПИТЕР  хм.. странная штука твой поцелуй. Ну тогда возьми и ты мой. (даёт Венди жёлудь)

ВЕНДИ  Я повешу его на цепочку, и твой поцелуй будет всегда-всегда со-мной.

слышится приглушённый звук "динь-динь..."

ВЕНДИ  Слышишь? Что это? 

ПИТЕР  Это ж Динь-динь. Ха, я совсем про неё забыл. Где она? 

ВЕНДИ (указывая пальцем на комод) По-моему там.

ПИТЕР Наверное я случайно закрыл её там, когда искал тень (открывает комод, оттуда вылетает фея, громко и пронзительно ругаясь)

ВЕНДИ ( восторженно) Ах, какая хорошенькая.

ПИТЕР (фее) Ну всё, не ругайся. Ну я же не виноват, что ты оказалась в том ящике. (фея что-то говорит) Да, ты права, нам уже пора. (идёт к окну)

ВЕНДИ  Постой, Питер..а подари мне поцелуй...

ПИТЕР  (доставая напёрсток) Я думал, ты мне его навсегда подарила...

ВЕНДИ  Ой, я не то... не поцелуй, а напёрсток...подари мне напёрсток.

ПИТЕР  А это что? 

ВЕНДИ  (целует Питера) Вот..

ПИТЕР  Всего то? Пожалуйста. Я дарю тебе напёрсток. (целует Венди)

Фея начинает громко что то говорить.

ПИТЕР Да-да, всё, полетели.

ВЕНДИ  Питер, а далеко этот остров "Нетинебудет"?

ПИТЕР Отсюда - второй поворот направо и до утра.

ВЕНДИ А какой адрес писать на конверте?

ПИТЕР Мне не пишут писем.

ВЕНДИ  Я, я буду писать.

ПИТЕР (останавливаясь, смотря на Венди) А зачем писать? Полетели со-мной?

ВЕНДИ  Куда? 

ПИТЕР В страну Нетинебудет. Станешь нашей мамой, будешь читать нам сказки, укрывать одеялом, кормить нас, лечить, следить, чтоб мы умывались и чистили зубы.

ВЕНДИ  Я не знаю..Я не могу быть мамой.

ПИТЕР Глупости, все девочки могут быть мамами. Если не хочешь, то - пока.

ВЕНДИ  Стой. Я постараюсь, я буду вашей мамой.

ПИТЕР (крикнув петухом) Э-хей, какой я молодец. Я нашёл нам маму.

ВЕНДИ Только пусть Джон и Майкл полетят вместе с нами. 

ПИТЕР  Ещё два мальчишки. Пусть летят, но они должны будут подчиняться мне.

ВЕНДИ (будит братьев) Джон, Майкл, Питер Пэн забирает нас с собой, мы летим в страну нетинебудет.

Джон, Майкл вскакивают.

ДЖОН (бодро) Летим?

МАЙКЛ (сквозь сон) А как же мама? 

ВЕНДИ  Я буду вашей мамой.

ДЖОН  Летим? А как мы полетим?

ПИТЕР Очень просто - отталкивайтесь и летите (подпрыгивает и взлетает)

Дети прыгают, но у них ничего не получается.

ПИТЕР Подумайте о чём-то хорошем, и эти мысли подымут вас вверх. ну что же вы, - разучились летать?

МАЙКЛ А мы и не умели.

ПИТЕР Чепуха. Все дети умеют летать, пока говорят на птичьем языке, но потом они забывают как это делается.

ДЖОН Но ты ведь не забыл.

ПИТЕР И я забыл. И однажды даже упал, когда вспомнил, что забыл как летать.

ВЕНДИ Питер.

ПИТЕР Ну хорошо, мама. Летать мне помогают феи, они дают мне волшебную пыльцу. (достаёт мешочек, сыплет на детей пыльцу) Теперь и вы летите.

Дети подымаются вверх.

ДЖОН  Я лечу. Лечууу!!

МАЙКЛ  А-ааа..

ВЕНДИ  Как же это здорово.

ПИТЕР  Летим? 

ДЕТИ  Летииим!

Все трое вылетают из окна. За дверью слышатся голоса.
ЖЕНСКИЙ  Может не надо?

МУЖСКОЙ  Надо, дорогая, непременно надо.

В комнату входят миссис и мистер Дарлинг.

МИССИС ДАРЛИНГ  Давай подождём до утра.

МИСТЕР ДАРЛИНГ  Ты же знаешь, что до утра я  не выдержу, я с ума сойду в этом ожидании.

МИССИС ДАРЛИНГ  Но они спят..

МИСТЕР ДАРЛИНГ   Ради такой новости можно и проснуться. Уж не каждый день...месяц...да даже год мне дают повышение. (подходит к кровати Майкла) Майкл... его нет... Джон (сбрасывает одеяло) Его тоже...

МИССИС ДАРЛИНГ  Как?! Венди!.. И её нет...

МИСТЕР ДАРЛИНГ   Окно открыто. Они убежали через окно... Мои дети убежали через окно...

МИССИС ДАРЛИНГ  Это он... тот мальчик... летающий мальчик, тень которого я поймала, забрал их...(подходит к окну, смотрит вдаль) Но почему?.. почему вы улетели от меня?

МИСТЕР ДАРЛИНГ (подходит, смотрит в окно) Я самый несчастный человек на свете, потому что от меня сбежали трое детей. Не один, не два, а три…
КАРТИНА 3
Яркое звёздное небо. По небу летят Питер, Венди, Джон, Майкл.

ПИТЕР Что вы так медленно? Смотрите как я, догоняйте (резво взмывает вверх)

ДЖОН  Питер, подожди (летит за ним)

ПИТЕР (падая вниз, останавливаясь) Видели как я? Видели? Так больше никто летать не умеет.

МАЙКЛ  Я попробую (начинает падать)

ПИТЕР  Смотрите - он падает.

ВЕНДИ  Питер, немедленно спаси его.

ПИТЕР Ну конечно, кто если не я? ("ныряет" за Майклом, подхватывает его)

ВЕНДИ  Спасибо, Питер.

 ПИТЕР Да вы не летите, вы спите. Так мы до утра не доберёмся. Венди, дай руку. (Венди и Питер берутся за руки)

ВЕНДИ  Ай...кто-то меня дёрнул за волосы.

Возле Питера летает Динь-динь и громко пронзительно ругается.

ПИТЕР Это Динь-динь. Что-то ты ей не понравилась. Лучше полетим так. (расцепляют руки)

ДЖОН Смотрите-смотрите, я вижу какой-то берег.

ПИТЕР Это и есть наша страна, туда мы и летим.

МАЙКЛ А вон индейцы. Ого, краснокожие на тропе войны.

ВЕНДИ А там, кажется, русалки плещут.

ПИТЕР Джон, посмотри- вон там пираты. Хочешь убьём одного?

ДЖОН Пока он спит?

ПИТЕР Ты что же думаешь, что я убью спящего человека? Я сначала сам разбужу его.

ВЕНДИ  А здесь много пиратов? 

ПИТЕР Куча.

ДЖОН А кто их предводитель? 

ПИТЕР Капитан Крюк.

ДЖОН  Джез Крюк? Знаменитый пират?

ПИТЕР Так точно.

ДЖОН  Он же страшнее всех. Его боялся даже сам Жареный Бык.

ПИТЕР  Ага, тот самый Крюк и есть.

МАЙКЛ  Ма-ааама..мне страшно.

ПИТЕР  Да не боись ты. Я этого Крюка немножечко укоротил: отрубил ему правую руку.

МАЙКЛ  И теперь он не может драться?

ПИТЕР  О!Ещё как может. Он прицепил себе вместо руки железный крюк.

ДЖОН Он как коготь. 

ПИТЕР  Слушай, Джон, ты должен мне пообещать, что если встретишь Крюка в честном бою, то не тронешь его, потому что он мой.

ДЖОН  Хорошо.

ПИТЕР Теперь ты должен отвечать мне "есть сэр".

ДЖОН  Есть, сэр.

Фея что-то быстро-быстро говорит.

ВЕНДИ  Что она говорит?

ПИТЕР Пираты заметили нас и готовят пушку.

МАЙКЛ  Мамочка...

ВЕНДИ  Питер, сделай же что-нибудь.

ПИТЕР Небо..сегодня очень яркое небо. (подлетает к звёздам, дует на них - звёзды гаснут)

Питер погасил все звёзды, светится только фея Динь-динь.

ВЕНДИ  Питер, Динь-динь нас выдаст. Скажи ей чтобы она погасла..

Раздаётся выстрел, все разлетаются в разные стороны.

КАРТИНА  4
перед занавесом.
ДЭВИС  Птички выпорхнули из окна. И в то время, как мистер и миссис Дарлинг спешили войти в детскую - сами дети были уже далеко и совершенно не думали о своих родителях. Так уж они устроены - эти дети: чем сильнее родители их любят, тем они бессердечнее к своим мамам и папам. И вот они летят навстречу рассвету, а вместе с рассветом приближался и остров "Нетинебудет". Вы спросите, что это за остров и почему у него такое странное название? Попытаюсь ответить. Остров этот был придуман вполне реальными мальчишками - братьями Дэвис и их опекуном Джеймсом  Мэтью Барри. "Нетинебудет" - это целая страна, где есть и индейцы, и пираты, и русалки, и дикие звери, и всё, о чём только могут мечтать мальчишки. Единственно, кого там нет и никогда не будет, так это родителей с их постоянными запретами... там можно всё! Но к сожалению остров этот был только в фантазиях детей, в реальном мире его конечно же нет и не будет...И потому Джек, Майкл, Питер, Джордж и Николас - именно так звали братьев Дэвис - любили играть в островитян, сражаться с пиратами и в своих мечтах часто оказывались на этом острове. Но вот и наши герои приближаются к нему, давайте же последуем за ними, и увидим всё собственными глазами.
КАРТИНА 5
Остров "Нетинебудет". Ночь. Друг за другом, высовываясь и снова прячась в траву, идут мальчишки, следом за ними пираты, затем, также крадучись, появляются индейцы, за индейцами - дикие животные, и замыкает круг огромных размеров крокодил, - он идёт, облизываясь, уходит.  Проекция заканчивается. Из леса выходят мальчишки.

КОНЧИК  (шёпотом) Давайте быстрее. Эти пираты где-то рядом, совсем-совсем близко.

КУДРЯШ  Так тихо, что аж жутковато. Наверное они что-то замышляют.

МАЛЫШКА  Да-да-да, я точно знаю, я помню - когда так тихо, пираты что-то замышляют. Это правда.

КУДРЯШ Так страшно, я, кажется, сегодня не усну. Скорей бы вернулся Питер Пэн, уж он бы нас ободрил.

КОНЧИК  Он бы нас развеселил.

МАЛЫШКА  Вот я совсем не боюсь пиратов, но мне тоже хотелось бы, чтобы Питер вернулся.  Он бы ещё раз рассказал нам сказку про Золушку.

КОНЧИК  Если бы у нас была мама, она бы каждый день нам рассказывала сказки.

МАЛЫШКА  А моя мама была похожа на Золушку. Да-да-да, она такая и была. Это правда.

КУДРЯШ  А я совсем не помню свою маму, но она меня любила, это я точно знаю.

КОНЧИК  А у меня было много мам.  Когда я потерялся первый раз, меня нашла вторая мама, я опять потерялся - меня нашла ещё одна мама, а потом я потерялся насовсем.

КУДРЯШ  А ты чего молчишь, Болтун?

БОЛТУН  А у меня не было мамы. Я сразу потерялся.  Тихо... Видите,  вон - там звёздочка?

КУДРЯШ  Она летит.

БОЛТУН  Это Динь -динь... Питер возвращается.

 МАЛЬЧИШКИ:

 -- Ну наконец-то...

-- Вот здорово...

-- Теперь нам ничего не страшно.

БОЛТУН  Надо выслать в разведку, посмотреть - нет ли там пиратов, чтоб Питер спокойно мог приземлиться.

КОНЧИК  Я! Я, я, я пойду! я пойду, я всё проверю.  (убегает)

Слышится песня
Разбегайся кто куда.

Уноси скорее ноги.

Нам нигде и никогда

Не встречайся на дороге.

Острый нож.

Лютый нрав.

Здесь ты правды не найдёшь,

Кто сильнее, тот и прав.

Здесь ты правды не найдёшь –

Кто сильнее, тот и прав.

КУДРЯШ  Это пи-пи-пираты...

МАЛЫШКА  Да-да-да, это точно пи-пи-пираты. Это правда.

БОЛТУН  Прячемся.

Убегают.

С песней выходят пираты.

Вам испортит чёрный флаг

Впечатленье от вояжа.

И зачешется кулак

В предвкушенье абордажа.

Каждый бой

Как парад.

Кто с улыбкой на разбой,

Тот отчаянный пират.

Кто с улыбкой на разбой,

Тот отчаянный пират.

ЧЕККО  Сколько можно ходить за этими мальчишками? Надо напасть на них и убить всех разом.

СТАРКИ  Остынь, Чекко, капитан приказал не трогать мальчишек.

ЧЕККО  Что мы как трусливые кайоты крадёмся да прячемся? Поймать всех, да перерезать им горло.

СТАРКИ  Ты как знаешь, а я не хочу болтаться на крюке нашего капитана.

ЧЕККО  Ты так боишься его крюка?

СТАРКИ  Лишь глупый опоссум его не боится. Я видел, как капитан вспорол брюхо акуле этим крюком. А у тебя брюшко понежнее будет, да зубов поменьше, ха-ха.

Выходит Сми.

СМИ  Заколотите рты, джентльмены. Капитан уснул, и нам можно отдохнуть. Эти глупые дети никуда не денутся.

Все укладываются кто куда -  на дерево, под дерево, в пушку...

ЧЕККО  (бормочет под нос) Да уж, никуда не денутся...эти оборванцы вконец измотали меня...Как только капитан разрешит - уж я разделаюсь с ними.

Засыпают.

СТАРКИ  (вскакивает, кричит) А!...А.. Смотрите, смотрите - это Питер Пэн, там, в небе...

Сми падает с дерева, Чекко скатывается с пушки, все смотрят вверх. На небе одна за другой гаснут звёзды, одна звёздочка мечется в разные стороны, освещая силуэты детей.

ЧЕККО  Йо-хо! Вот так свезло! Капитан будет доволен (разворачивает пушку, нацеливает в небо)

СМИ  Чекко, ты чего вздумал?

ЧЕККО  Я подстрелю этого проклятого Пэна, а его голову отдам капитану.  Йо-хо! (стреляет из пушки) 

Секундная тишина, на поляну влетает Джез Крюк.

КРЮК  (громко страшным хриплым голосом) Какого дьявола?! Кто стрелял? 

ПИРАТЫ (указывая на Чекко) Это Чекко...

КРЮК  (хватая Чекко за грудки) Ты что же, сомий ус, творишь? Твой выстрел выдаст нас индейцам. Ты так торопишься лишиться скальпа? Ну так я тебе его сам сниму.

ЧЕККО Капитан... но там был Питер Пэн...

КРЮК  Что? 

СМИ   Да, Джез, он летел по небу прямо сюда, сам, к нам в руки...

СТАРКИ  Это я его заметил, капитан.

КРЮК  (Чекко) А ты в него стрелял.

ЧЕККО Да, и кажется попал! Или...не попал...

КРЮК  Станцевать мне пеньковую джигу! Молись, чтобы он остался жив. Питер Пэн - мой! И если ты лишил меня удовольствия самому прикончить его, то я так распотрашу тебя, что ты позавидуешь морской черепахе, суп из которой мы вчера ели. Все поняли? 

ПИРАТЫ  Да, капитан.

КРЮК  А теперь живо выслеживать мальчишек, должны же они где-то спать. Вот туда и придёт Питер Пэн.

Чекко и Старки убегают в лес. Крюк садится на большой гриб.

СМИ Скажи, Крюк, ты за что так ненавидишь этого Питера?

КРЮК  За что? За то, что это заносчивый и хвастливый мальчишка. За то, что он никогда не взрослеет и всегда остаётся ребёнком. Да за то, наконец, что это именно он отсёк мне правую руку и бросил её в пасть крокодилу.

СМИ  Я заметил, что ты как-то странно боишься крокодилов.

КРЮК  Не крокодилов, а крокодила. (шёпотом) Ему так пришлась по вкусу моя рука, что теперь он хочет съесть меня целиком и всюду за мной таскается, преследует и на море и на суше... и облизывается... Поэтому то я и хочу сам уничтожить Питера Пэна, который дал этому гаду отведать моего мяса. Знаешь, Сми, один раз крокодил уже чуть не съел меня, но я бросил ему в пасть корабельные часы, теперь они тикают у него внутри и предупреждают меня об опасности.

СМИ  А когда-нибудь часы испортятся, вот тогда крокодил изловит тебя и слопает.

КРЮК  Вооот..Этот страх меня и не отпускает. У-уух..мне даже горячо стало...снизу так всего и обжигает. Постой...(трогает шляпку гриба) это гриб меня обжигает.

СМИ  Так это вовсе и не гриб, а

 ВМЕСТЕ  Печная труба.

СМИ  Вон и дымок идёт.

КРЮК  (прислушивается) Ага, здесь, значит вы и прячетесь, и сюда, значит, придёт Питер Пэн.

СМИ  Что будем делать, капитан?

КРЮК  Ждать подходящего случая.
Выбегает Чекко, на плече у него связанная Тигровая Лилия.

ЧЕККО.  Капитан, посмотрите, кого я поймал!
СМИ. Кто это?

ЧЕККО. Это дочь вождя краснокожих – Тигровая Лилия!

КРЮК. Прогуляться мне по доске, если это не подходящий случай. Господа, у меня созрел отличный план:  мы используем Тигровую Лилию как приманку, и на нее то поймаем Питера Пэна.
Замирают. В полной тишине слышится тиканье часов.

КРЮК  (тихо) Крокодил... ма-ма...(хватают Тигровую Лилию,убегают)
Из леса слышен голос " Спасите! Помогите!". Появляются мальчишки. Из леса выбегает Кончик.

КОНЧИК  Там...там.. какая-то белая птица..она летит сюда... А Динь-динь сказала, что Питер велел подстрелить эту белую птицу. 

Подлетает Динь-динь, что-то быстро-быстро говорит.

БОЛТУН Да, она это и говорит: надо срочно подстрелить белую птицу Венди, так велел Питер.

МАЛЬЧИШКИ  Где наши луки и стрелы (убегают) 

БОЛТУН  Хорошо что мой лук при мне. С дороги, Динь. (целится, стреляет)

На землю падает Венди. Выбегают мальчишки с луками.

БОЛТУН  Поздно! Поздно. Я подстрелил её. Я! Я один! Питер будет мной доволен!

МАЛЫШКА  А это никакая и не птица, это тётенька.

БОЛТУН  Как - тётенька?..

КОНЧИК Мы её убили?

МАЛЫШКА  Это Болтун убил её.

КУДРЯШ  Питер привёл её для нас. Она должна была стать нашей мамой.

МАЛЫШКА А ты убил её.

БОЛТУН  Столько раз я шептал во сне "милая мамочка, милая моя мамочка"...а когда она пришла, я убил её. 

Слышится петушиный крик.

КОНЧИК  Это Питер, он здесь. Прячьте её. (все встают, загораживая Венди)

Появляются Питер, Джон и Майкл.

ПИТЕР (крикнув петухом) Здорово, ребята! Я вернулся, почему не слышу приветствий?

А у меня для вас большие новости: у нас два новеньких - Джон и Майкл, а ещё я добыл для нас маму! Ну почему вы не радуетесь, не кричите: "молодец, Питер"? Кстати, вы не видели маму? Мы потерялись в небе после пиратского выстрела, но она сюда полетела вместе с Динь -динь. 

БОЛТУН (отводя мальчишек, показывая Венди) Питер...вот...

ДЖОН  Венди? Почему она спит?

МАЙКЛ  Надо разбудить её, и пусть она приготовит нам ужин..

МАЛЫШКА  Она не спит. Это правда.

ПИТЕР  Она что, умерла? Совсем? Быть может ей страшно быть мёртвой.. (вытаскивая стрелу)  так вы её... чья стрела?

БОЛТУН  Моя, Питер... Это я застрелил её, это я... убей меня, Питер.

ПИТЕР  Подлая, предательская рука (замахивается, чтоб пронзить Болтуна стрелой)

КОНЧИК  Питер, смотри, тётенька ожила.

ВЕНДИ (вздохнув, села на землю) Ах...(снова легла) 

ПИТЕР  Она жива. Венди жива.

МАЛЫШКА  Тётенька Венди жива. Это правда.

ПИТЕР  Глядите, стрела угодила сюда (показывает жёлудь на цепочке) Это поцелуй, который я ей подарил. Мой поцелуй спас нашу маму!

ВЕНДИ (очнувшись) Питер... Где я?

ПИТЕР Мы на острове "Нетинебудет", помнишь? 

МАЛЫШКА  А мы твои дети.

ВЕНДИ  Что случилось?

ПИТЕР  Мы летели на остров, потом пираты стреляли в нас из пушки, потом мы разлетелись и тебя чуть не убил Болтун.

КУДРЯШ  Болтун не виноват. Это Динь-динь сказала ему стрелять в Венди. Каждый из нас мог её убить, будь у нас луки.

ПИТЕР  Динь-динь?! Послушай-ка, я больше не дружу с тобой. Убирайся отсюда навсегда!

ВЕНДИ Питер, прости её, она же не со зла.

ПИТЕР Хорошо, не навсегда, а на неделю.

Динь, обиженная, улетает.

КОНЧИК  Тётенька Венди, а будь нашей мамой.

ВЕНДИ Я не знаю, справлюсь ли... Я ведь ещё только девочка.

ПИТЕР Это неважно. Нам нужно, чтоб ты была как мама, и всё.

ВЕНДИ  Ну хорошо, я постараюсь. ну-ка быстренько все домой, вы наверное устали и хотите спать. Я вас уложу, подоткну одеялко и расскажу сказку про Золушку. 

БОЛТУН  Как это здорово! Наконец у нас есть мама.

КАРТИНА 6
Комната подземного домика: кровать, стол, печка. На  полу луки, стрелы, деревянные ружья, мечи. Сверху, как с горки, по очереди, съезжают мальчишки, последними - Питер, крикнув петухом и  Венди.

ПИТЕР  Вот так мы сюда и попадаем.

ДЖОН   А вылезаете как?

КОНЧИК  Проще простого - ползком, друг за дружкой и уже наверху.

МАЙКЛ  А если у меня не получится, я что же навсегда останусь здесь?

КУДРЯШ  Да не боись ты, научим. Будешь ещё быстрее всех ползать.

МАЛЫШ Правда - правда.

ВЕНДИ (озираясь) Какая хорошая комната.

ПИТЕР (крикнув петухом)  Это я её придумал! Видишь, какой я молодец!

МАЛЫШКА  Это правда всё-всё-всё Питер придумал.

КОНЧИК  Здесь наш подземный штаб, никто про него не знает.

КУДРЯШ  И пираты ни за что его не найдут, потому что всё у нас там..это...ну как это называется...Болтун?

БОЛТУН  Замаскировано.

КУДРЯШ  Вот, точно - замаскировано.

МАЛЫШКА  Это тоже всё Питер придумал.

ВЕНДИИ  Уютно тут. Хотя видно, что не хватает материнской руки.

КОНЧИК  Потому что мы одни жили,  а теперь у нас есть мама.

КУДРЯШ  Теперь мама Венди будет жить с нами.

Пролетает фея Динь-динь, что-то громко недовольно говоря, залетает в свой угол, задёргивает занавеску.

ПИТЕР  Хватит болтать! Слушай мою команду - на вечернее построение становись! К предзасыпательной перекличке готовьсь! Болтун.
БОЛТУН  Я.

ПИТЕР  Кудряш 

КУДРЯШ  Я.

ПИТЕР  Кончик

КОНЧИК   Я.

МАЛЫШКА   Я, я, я..

ПИТЕР   Я ещё не сказал. Малышка

МАЛЫШКА   Я!

ПИТЕР  Перекличка окончена. А...у нас ведь двое новеньких. Надо и вам имена придумать.

ДЖОН  У нас есть имена, я Джон.

МАЙКЛ  А я Майкл.

ПИТЕР  Это вас там так звали, а здесь я даю имена. Вот ты будешь Соня.
ДЖОН  Чего это "Соня"?

ПИТЕР  Будешь спать любить, потому и Соня. Я так сказал!

МАЙКЛ  А я?

ПИТЕР  А ты будешь Трусишка.

МАЙКЛ  Не хочу я быть трусишкой...Я хочу как у индейцев - Свирепый Лев.

ПИТЕР  А будешь Трусишкой.  Так, нам надо потесниться, у нас двое новеньких, а кровать одна.

КУДРЯШ  А где будет спать мама Венди?

МАЛЫШКА  А мамы не спят. Мамы сидят у кровати и смотрят, как спят её детки. Это правда, я точно помню.

ПИТЕР  А мама поспит днём, когда мы будем играть или уходить на охоту.

ВЕНДИ  Вы будете уходить?

ПИТЕР Конечно, не всё же время нам сидеть с мамой.

ВЕНДИ  Тогда мне нужен маленький, кто не уйдёт и всегда будет сидеть со мной.

ВСЕ НАПЕРЕБОЙ:

   Болтун-- Я

  Малышка-- Можно я?

  Кончик--  Я хочу быть маленьким.

  Кудряш-- Я, я, я... 

ВЕНДИ  Пусть маленьким будем Майкл. К тому же он и так самый маленький.

МАЙКЛ  Но я тоже хочу охотиться!

ДЖОН   Ну раз Майкл не хочет, давайте буду я.

ВЕНДИ  Нет, будет Майкл.

МАЙКЛ  Да, мамочка.

ПИТЕР  А теперь всем спать, завтра нас ждут новые приключения.

Мальчишки бросаются к кровати.

ВЕНДИ  Нет-нет-нет, сперва мыться. Посмотрите, какие вы чумазые, разве можно так заснуть?  (Мальчишки умываются понарошку ) Что вы делаете?

КУДРЯШ  Умываемся. Понарошку!

ВЕНДИ  Но надо умываться по настоящему! 
БОЛТУН  А мы по настоящему не моемся.

ВЕНДИ  Как! Совсем?

КОНЧИК  Ну...тоесть моемся, когда играем под дождём.

ВЕНДИ  А где же вы стираете вашу одежду?

КУДРЯШ  А она сама стирается, когда мы...играем и моемся под дождём.

ВЕНДИ  Нет, так не годится. Что у вас там?

ПИТЕР  Колодец, там вода для питья. Я сам его придумал.

ВЕНДИ  Хорошо. Так, наберите воды, здесь сделайте  занавеску и немедленно помойтесь, а я постираю вашу одежду.

ПИТЕР  Слышали, что мама сказала? Живо принимайтесь за работу.

Мальчишки принимаются за работу - достают воду, натягивают в углу верёвку, занавешивают тряпкой, моются, обливаются, визжат. Запрыгивают под одеяло на кровать.

ВЕНДИ  Так то лучше. Какие вы чистенькие и хорошенькие. (целует Питера)

МАЛЫШКА  Мама, что это?

ПИТЕР Это мама подарила мне напёрсток.

  Малышка  -- Я тоже хочу..

  Кончик  -- И я..

  Кудряш -- И я хочу напёрсток..

ВЕНДИ  Хорошо, я всем вам подарю напёрсток перед сном.

Целует мальчишек, они пытаются пролезть вперёд, получить по два поцелуя.

ВЕНДИ Всё-всё, хорошего помаленьку.  Майкл, а ты спишь в колыбельке.

ПИТЕР  Все слушай мою команду: лечь -раз, два... на бок перевернуться - раз, два... заснуть - раз, два.

Петушиный крик.

ПИТЕР (Вскакивая с кровати) Подъём! Всё, хватит спать, новый день - новые приключения.

ВЕНДИ  Питер, но еще не наступило утро, мы  только легли.

ПИТЕР  Утро наступило понарошку.

ДЖОН  Венди, можно я ещё посплю?

ПИТЕР Нет, тут я командир. пойдёшь с нами.

ДЖОН  А мы куда? 

ПИТЕР  На охоту. Надо же нам что-то есть. А чтоб маме не было скучно, маленький останется здесь

КУДРЯШ. Питер, а можно я возьму с собой  воздушного змея?!
ПИТЕР Можно! За мной.

Мальчишки играют в охоту: с помощью считалки выбирают зверя, пускают его в зал, сами устраивают засаду, гоняются за ним по залу, в итоге загоняют и ловят. Возвращаются в подземный домик.
ПИТЕР Йо-хо..Мама! Встречай с добычей.

ДЖОН  Мама...Ой, Венди...Ну тоесть, ой, мама... представляешь, мы были на самой настоящей охоте. 

КУДРЯШ. А змей улетел, потерялся.

ДЖОН. На самой настоящей охоте! В лесу! Я так ещё никогда не играл.

МАЙКЛ Я тоже хочу.

ВЕНДИ  Ты ещё маленький.

МАЙКЛ  Я завтра уже вырасту, пусть кто-нибудь другой будет маленьким, а я пойду на охоту.

ВЕНДИ  Хорошо, Майкл.  Так где ваша добыча? 

МАЛЬЧИШКИ  (указывая на пустой стол) Вот же, целый кабан.

ВЕНДИ  Кабан? ...Мальчики, я ничего не понимаю.

ПИТЕР  Мама. Ну да, кабан. Только он понарошечный. Мы же играли в охоту, и кабана подстрелили понарошку, как будто бы.

ВЕНДИ  Ну...хорошо...а как его есть?

ПИТЕР Тоже понарошку. Ты, главное, приготовь, а уж мы съедим.

ВЕНДИ  Понарошку?

КОНЧИК  Конечно понарошку. Мы всегда так едим.

КУДРЯШ  Если мы будем есть по-настоящему, мы потолстеем и не пролезем в дупло.

МАЛЫШКА  Это Питер так придумал.

ВЕНДИ  Ну, что ж... разводите огонь, готовьтесь кушать.

ПИТЕР  Болтун, слышал?

БОЛТУН  (как бы чиркая спички) Чик-чик, пщ-щ-щщщ...всё, огонь горит.

Мальчишки несут котёл, ставят его на воображаемый огонь, кладут в котёл воображаемого кабана.

МАЛЫШКА  Мам, уже готово?

ВЕНДИ  Сейчас посолю, помешаю, и приготовится. Садитесь за стол.

Мальчишки рассаживаются за столом, Венди размешивает "похлёбку", разливает её по тарелкам, мальчишки едят.

КУДРЯШ  Какая вкусная какбудтошняя еда, правда?

БОЛТУН  Да.

КОНЧИК  Из всех понарошечных обедов этот понарошечный обед самый-самый! 

ДЖОН  Ты вкусно готовишь, Венди..ой, тоесть, мама.

МАЛЫШКА  Это правда.

МАЙКЛ  А можно добавки? 

ПИТЕР  Никаких добавок. Растолстеете, в дупло не влезете. Побежали играть.

ВЕНДИ  Нет, Питер. Мальчикам надо заниматься. А раз здесь нет школы, то за их воспитание возьмусь я. Сегодня каждый из вас расскажет мне про свою маму. 

  Малышка-- Как?..

  Кончик-- Что?

  Кудряш -- А разве не ты наша мама?

ВЕНДИ  Ну я же какбудтошняя мама. Как этот кабан - понарошечная. Я хочу узнать про ваших настоящих мам.

ПИТЕР  Глупости какие. Моя мама - Венди, другой мамы у меня нет, и рассказывать я ничего не буду.  (отходит в сторону)

ВЕНДИ  Ну что ж. Давайте вспомним ваших мам. Расскажите мне, какие у вашей мамы были глаза, волосы, как она смеялась.

МАЛЫШКА   (вскакивая) Я, я, я... можно я? У моей мамы было два глаза, тут и тут, они были большие...вот...ещё у неё были волосы, и она смеялась. Она была похожа на Золушку. Такая же красивая.

КУДРЯШ  Я не знаю, я не уверен, но мне кажется, что у моей мамы были голубые глаза, она была как принцесса. Но она не смеялась, иногда даже наверное плакала...

 КОНЧИК А моя мама...я не помню, были у неё глаза...наверное были...но волосы были чёрные. Или это у второй мамы? Но волосы, кажется, были у всех.  И смех у них был такой... смешной... Мои мамы были красивые.

БОЛТУН  А я не знаю. Я не помню. У меня не было мамы. Но всё равно она была красивая.

ВЕНДИ  Джон, Майкл, а ваша мама? 

МАЙКЛ  Ты наша мама.

ДЖОН  Я помню, у нас тоже была мама. Она гладила меня по голове, и у неё были глаза..

МАЙКЛ  У неё были волосы... я помню, когда я её обнимал, я утыкался носом ей в волосы, и они пахли... мамой пахли...

ДЖОН  Да. Но я забыл этот запах.

В середину комнаты со стоном "выпадывает" Питер Пэн, держится за голову.

ПИТЕР А-аа-аа..голова...
ВЕНДИ  Питер, что с тобой?

ПИТЕР  Моя голова!
МАЛЬЧИШКИ  

  Болтун --Что?

  Кудряш -- Что случилось?

  Кончик --Это Крюк?

  Малышка -- Ты дрался с Крюком?

ВЕНДИ  Ну объясни же что произошло!?
ПИТЕР Вы не представляете, что со мной случилось. Я … там… это...(не находит что сказать) Всем спать!!! ( кричит петухом.)
МАЙКЛ  Опять спать? 

Все ворчат, не желая ложиться
ВЕНДИ  Мальчики, раз Питер сказал, то надо ложиться спать. Право же многодетной матерью быть очень трудно. Я начинаю думать, что старым девам можно позавидовать.

МАЛЫШКА  (стонет) А..а...а...

ВЕНДИ  Ты почему стонешь?

МАЛЫШКА  Я не могу, я болею, меня надо полечить.

ВЕНДИ  Так, где у вас тут лекарства? Где баночки, скляночки, пилюли?

МАЛЫШКА  Какие лекарства? Мне надо поставить стеклянную палочку под мышку, посмотреть мне в рот и погладить живот, я и выздоровею. Это правда, я точно знаю.

ВЕНДИИ Ну хорошо… (лечит Малышку)
МАЛЫШКА  Всё, я здоров. Маам, а почитай сказку.

ВЕНДИ  Я знаю про Золушку. Слушайте.

Венди рассказывает сказку про Золушку, изредка сказка прерывается командами Питера  -"перевернись - раз, два...засыпай -раз, два..."

ПИТЕР  Венди, то есть мама, а ты любишь своих детей?

ВЕНДИ  Да, Питер.

ПИТЕР  По -настоящему?

ВЕНДИ   Конечно.

ПИТЕР  Тогда поклянись, что никогда не бросишь нас!

ВЕНДИ   Клянусь…

Вскакивает Болтун

БОЛТУН  Тихо… Беда

ПИТЕР  Что случилось?

БОЛТУН  Слышите? Индейцы бьют тревожный тамтам. 
ПИТЕР   Ну?

БОЛТУН  Тигровая Лилия...
ПИТЕР   Ну? Что "Тигровая Лилия"?

БОЛТУН  (прислушивается) Тамтам говорит... Тигровую Лилию похитили пираты. (вскакивает, хватает лук) Я знаю, где они могут быть (убегает) 

ПИТЕР  Подъем!!! Скорее за Болтуном!

Все хватают оружия и убегают.

КАРТИНА 7
Море, Скалы. на скале Питер Пэн и Венди. Венди шьёт.

ВЕНДИ (прислушивается) Питер, что это?

ПИТЕР  Где?

ВЕНДИ  Там, в море, слышишь?

ПИТЕР  А, это русалки поют.

ВЕНДИ  Как жалобно. А о чём они поют?

ПИТЕР Я не знаю, никогда не спрашивал. Да мне и не интересно. Скучные они - русалки, с ними не поиграешь. Болтун, а ты уверен, что здесь что-то произойдет?
БОЛТУН  Да…

ПИТЕР  Скучно. Айда камни в воду бросать, кто дальше. Пока ведь ничего не случилось!
ВЕНДИ  Мальчики, не долго, уже темнеет, Скоро домой пора, спать.

   -- Хорошо, мам

   --  Мы быстро

ВЕНДИ (садится, продолжает шить) Мальчишки. Всё бы им баловаться. И как у меня ещё терпения хватает...

Раздаётся крик Питера.

ПИТЕР  Стойте! Не смейте, не смейте больше кидать камни!

Малышка по инерции бросает ещё камень.

ПИТЕР  (даёт подзатыльник Малышке) Я же сказал  никому больше не кидать. Ты попадёшь в неё.

ВЕНДИ  (подбегая) Что такое? В кого? 

ПИТЕР  Видишь, вон птица в гнезде плывёт? Это птица Нет, она там своих деток высиживает.

ВЕНДИ  А почему на воде? 

ПИТЕРР Она свила гнездо  на том утёсе, но потом пришла большая вода, скрыла утёс, а гнездо смыла в море. А птица Нет так в нём и осталась, не бросила своих деток. Настоящая мама.  (птице Нет) Плыви, не бойся, тебя никто здесь не тронет. Это сказал я - Питер Пэн, а я здесь главный.

БОЛТУН  Тихо! (все замирают. шёпотом) Слышите?

Слышится всплеск воды.

БОЛТУН  Плывут.

ВЕНДИ  Русалки?

МАЙКЛ  (испуганно) Хоть бы русалки, хоть бы русалки...
Раздаётся пиратская песня:

Мы знаем: все работы хороши.

Труд должен приносить лишь наслажденье.

Разбой – работа наша для души!

Для ваших душ она ОСВОБОЖДЕНЬЕ!

ПИТЕР  Пираты. Ныряй.

Мальчишки ныряют, Питер и Венди прячутся за скалу.  В скалу врезается лодка, слышны голоса пиратов.

СМИ  Держи по-ветру, салага.

СТАРКИ  Слушай, Сми, давай здесь бросим краснокожую. Скоро прилив, эту скалу вода проглотит, как кашалот устрицу, а вместе со скалой и она потонет.

СМИ  Толково мыслишь, Старки, капитан будет доволен. Тащи её сюда.

ВЕНДИ  Что делать, что делать, Питер? Мне страшно..они, они, они...утопят её..

Пираты высаживают на скалу связанную Тигровую Лилию.

ПИТЕР  Двое против одной? Это же не честно! Это подло!

ВЕНДИ  Питер, Питер, пираты сейчас уплывут и мы спасём эту девочку.

ПИТЕР  Ну нет, не дам я им уплыть (громко, голосом Крюка) Эй вы там, салаги.

СТАРКИ  Капитан?
СМИ  Мы высаживаем краснокожую на скале.

ПИТЕР  Отпустите её.

СТАРКИ  Вы хотели сказать "утопите"?

ПИТЕР  Отпустите, болваны! Перережьте верёвки и отпустите.

СМИ  Но капитан...

ПИТЕР  Живо! Не то отведаете моего крюка.

СМИ  Есть, сэр!

Перерезают верёвки, тигровая Лилия мгновенно исчезает.

ПИТЕР  (тихо) Ну разве я не молодец? Ах, какой я молодец! 

ВЕНДИ  (тихо) Молодец. Ты молодец, Питер, только, пожалуйста, молчи, ты выдашь нас. (закрывает Питеру рот рукой)

Слышен голос  Крюка.

КРЮК  Стоп там, на ялике.

ВЕНДИ  Настоящий Крюк здесь. Питер, поплыли скорее отсюда.

ПИТЕР  Ну нет, такого веселья я не пропущу.

Появляется Крюк, вздыхает.

СТАРКИ  Что случилось, капитан?

КРЮК  Весёленькие игры происходят. Мальчишки нашли себе маму.

СТАРКИ  Какие печальные вести. Я бы тоже хотел, чтоб у нас была мама.

СМИ  А что, если нам выкрасть у мальчишек их маму и сделать её своей?

КРЮК  Богатая мысль. Мы утащим их всех вместе. Мальчишек отправим на дно, а девчонка станет нашей мамой.

ВЕНДИ (тихо) Да никогда.

КРЮК  Так и сделаем, разбойнички мои. Да, а где краснокожая? 

СМИ  Всё в порядке, мы её отпустили.

КРЮК  Черти -дьяволы! Как отпустили? 
СТАРКИ  Ты сам приказал.

КРЮК  Сера и ад, что за надувательство? Какой бред вы несёте? 

СМИ  Но это был ты...

КРЮК  Клянусь моим крюком, я такого не приказывал...Это сам дьявол с вами разговаривал. (громко в пространство) Дьявол ты или дух моря, вышедший этой ночью на охоту, ты меня слышишь?

ПИТЕР  (громко, голосом Крюка) Печёнки-селезёнки, я тебя слышу.

КРЮК  Говори, кто ты такой.

ПИТЕР  Я - Джез Крюк, капитан "Весёлого Роджера".

КРЮК  Но это я - Джез Крюк, капитан "Весёлого Роджера".

ПИТЕР  Повтори, что ты сказал и я всажу в тебя якорь.

КРЮК  Крюк! Есть ли у тебя другой голос? 

ПИТЕР Есть.

КРЮК  А зовут тебя как-нибудь по-другому? 

ПИТЕР  Так точно!

КРЮК  Ты мужчина? 

ПИТЕР  Нет.

УРЮК  Мальчик? 

ПИТЕР  Да.

КРЮК  Ой, даже не знаю, кто же это может быть?

ПИТЕР  Не можешь отгадать? Сдаёшься?

КРЮК  Сдаюсь.

ПИТЕР (кричит петухом) Это я - Питер Пэн!

КРЮК (пиратам) Быстро за ним. Схватить его, только живым! Мне он нужен только живой! Он мой!

ПИТЕР  Мальчишки, готовьсь! На пиратов!

С улю-люканьем мальчишки кидаются на пиратов. Бой пиратов и мальчишек. На скале встречаются Питер Пэн и капитан Крюк, фехтуют. Питер сбивает Крюка с ног, подаёт руку, тот встаёт. Крюк выбивает у Питера из рук шпагу, подходит, наставив на него свою.

ВЕНДИ Питер! (падает в обморок)

ПИТЕР  Но это не честно, я без оружия.

КРЮК  Глупый мальчишка. Мне оно тоже не нужно. (бросает шпагу, протыкает Питера крюком, замахивается второй раз, слышится приближающееся тиканье часов. тихо) Крокодил... в лодку...быстро в лодку. (громко) Все в лодку, за мной.

Пираты уплывают. Мальчишки радостно визжат, смеются.

МАЛЫШКА  Видали как я его? Видали? Будет знать, ха-ха.

КУДРЯШ  Пусть ещё только сунутся.

ДЖОН  Это была моя первая схватка с пиратами.

БОЛТУН  А где Питер?

МАЙКЛ  А где мама? 

Зовут:

   -- Питер

   --  Мама

   --  Мама Венди

   --  Питер

КОНЧИК  Наверное они уже дома.

КУДРЯШ  Питер так обрадовался, когда победил Крюка, что про нас совсем забыл.

МАЛЫШКА  А мама Венди его наверное уже спать уложила. 

ДЖОН  А мы ещё не спим.

МАЙКЛ  А я в такую позднату уже всегда спал. Мама наверное переживает, что нас нет.

БОЛТУН  Поплыли в кровать.

Со смехом уплывают.

Шум моря усиливается, начинается прилив. Питер втаскивает Венди на вершину скалы.

ПИТЕР Венди, Венди, проснись. Что с тобой, Венди?... Мама, что с тобой?

ВЕНДИ (очнувшись) Питер? Что это? Где мы?

ПИТЕР  Мы на скале, Венди, но она уже становится меньше. Идёт большая вода. 

ВЕНДИ  Нам надо на берег.

ПИТЕР  Я не смогу помочь тебе, Венди... Крюк ранил меня - я не могу ни плыть, ни лететь.

ВЕНДИ Значит мы утонем?

Сверху опускается воздушный змей.

ВЕНДИ  Питер! Это же змей...

ПИТЕР  (ловит верёвку) Змей! Он отнесёт тебя на берег.

ВЕНДИ  Нас. Нас отнесёт.

ПИТЕР  Нет...Двоих он не подымет.

ВЕНДИ  Тогда кинем жребий.

ПИТЕР  При том, что ты девочка? Да никогда в жизни!  (обвязывает Венди верёвкой от воздушного змея)

ВЕНДИ  Но ведь я твоя мама, я не могу тебя бросить.

ПИТЕР  Именно потому, что ты моя мама (сталкивает Венди со скалы, воздушный змей уносит её к берегу)  Так мне будет легче умереть... Что ж, умереть - это тоже большое и интересное приключение.

Слышится крик птицы. К скале плывёт птица Нет.

ПИТЕР  Ну а ты, ты чего там раскаркалась? Я же говорю - никто тебя не тронет. Даже когда я умру. Так что плавай себе спокойно, высиживай своих птенчат. 

Птица Нет как будто пытается что-то сказать, хлопает крыльями, взлетает-садится, громко и быстро что-то говорит на своём птичьем языке.

ПИТЕР  Кажется я понимаю...Ты  хочешь меня спасти? Ты предлагаешь мне гнездо как лодку? (садясь в гнездо) Я буду осторожен, очень осторожен.  У меня тоже есть мама, и я знаю, как мамы беспокоятся и любят детей. И только настоящая мама может спасти другого ребёнка. Я никогда этого не забуду! Я назову твоего птенчонка в честь Питера Пэна!  Вперёд. На берег. К маме.

Питер Пэн уплывает.

КАРТИНА  8
Театр.
МЛАДШИЙ МАЛЬЧИК  И что, Питер Пэн спасся?

ДЭВИС  И не просто спасся, а возвестил об этом на весь остров своим знаменитым петушьим криком. А после они с мальчишками не раз ещё играли в это чудесное спасение.

ДЕВОЧКА  А Венди?

ДЭВИС  Что Венди? Воздушный змей сделал своё дело - принёс её на берег. Но она очень гордилась тем, что Питер был таким смелым и благородным.

СТАРШИЙ МАЛЬЧИК  Мы забыли про Тигровую Лилию. Она хоть не утонула?

ДЭВИС  Да что ты! Она ведь была дочерью настоящего индейского вождя! Поэтому плавала так же хорошо, как ходила и лазила по деревьям. Кстати, индейцы были очень благодарны Питеру за спасение Тигровой Лилии. Они устроили мальчишкам настоящий пир и поклялись всегда-всегда охранять подземный домик от пиратов.

СТАРШИЙ МАЛЬЧИК  Да, это круто! Играй себе во что хочешь, а тебя ещё индейцы охраняют.

ДЭВИС  Ещё бы! Если б на этом острове не было так здорово, стали бы его придумывать братья Дэвисы?
ВЕНДИ  Вы так о них говорите, как будто хорошо знаете их.

МЛАДШИЙ МАЛЬЧИК  Вы с ними были знакомы?

ДЭВИС (после паузы)  Знаете что, а давайте, я вам чая налью - горячего, с сахаром. А там и историю дорасскажу.
АНТРАКТ 
АКТ II
 КАРТИНА 1

Поляна у подземного домика. На поляне индейцы бьют в тамтам, танцуют.

ВОЖДЬ

Бей-бей, тамтам,

Бей победный тамтам.

Бей-бей, тамтам, 

Бей победный тамтам.

Тут и там, тут и там

Бей победный тамтам.

Тут и там, тут и там

Бей победный тамтам.

ИНДЕЙЦЫ  Хо!

Индейцы танцуют, из дупла дерева вылезает Питер Пэн.

ВОЖДЬ О, великий белый отец! Ты выручать из беды моя дочь Тигровая Лилия. Я - вождь, никогда этого не забыть!

ИНДЕЙЦЫ  Хо!

ТИГРОВАЯ ЛИЛИЯ  Моя Тигровая Лилия очень рада, что Питер Пэн меня спасать. Теперь моя Питер Пэна охранять, моя не давать пиратам его обижаль.

ИНДЕЙЦЫ  Хо!

ПИТЕР  Великий белый отец очень рад, что индейские воины охраняют его дом.

ТИГРОВАЯ ЛИЛИЯ  Куда Питер Пэн хотеть идти?

ПИТЕР  Я иду на поиски крокодила чтоб услышать сколько раз ударят часы в его желудке. Питер Пэн хочет узнать время.

ТИГРОВАЯ ЛИЛИЯ  Моя везде ходить с Питер Пэном, моя хотеть защитить его.

ИНДЕЙЦЫ  Хо!

ПИТЕР  Благодарю, но я хожу один, охраняйте лучше мой дом. Питер Пэн всё сказал. (уходит)

ИНДЕЙЦЫ  Хо!

ВОЖДЬ

Бей-бей, тамтам,

Бей победный тамтам.

Бей-бей, тамтам, 

Бей победный тамтам.

Тут и там, тут и там

Бей победный тамтам.

Тут и там, тут и там

Бей победный тамтам.

Индейцы танцуют.

КАРТИНА 2 

Лес. Капитан Крюк, Сми, Старки, Чекко.

КРЮК  Чекко, сходи в разведку, мы тебя здесь подождём. Надо выждать удачный момент для нападения.

ЧЕККО  Понял, капитан. (уходит)

СТАРКИ  Джез, скажи, а мы всех убьём?

КРЮК  Мальчишек - да.

СТАРКИ  А...

КРЮК  Девчонку? Девчонку оставим. Будет нашей мамой.

СМИ  Интересно, а как это - когда у тебя есть мама.

КРЮК  Смотря какая мама... не всем с мамами везёт.

СТАРКИ  Как так? 

КРЮК  А вот так. Представь только - живёт себе  маленький мальчик с большими и грустными голубыми глазами. Вечерами он сидит у камина и читает книжки с картинками, а днем – гуляет на берегу моря и смотрит на корабли. И у этого мальчика совсем нет друзей, потому что  для одних он слишком знатен и богат, а другие считают его чудаком… У него есть мама, но она его не любит... Она любит только себя и ничего не хочет слышать о мечтах сына... Когда он пускал плавать в луже дощечку с мачтой из веточки и парусом из сухого листка, а себя представлял  отважным капитаном, она твердила ему  «Джеймс, как тебе не стыдно! Эти забавы совсем не под стать серьезному взрослому человеку! Выбрось эту дурь из своей головы и займись делом!" Но он не хотел делать то, что ему говорили. Он мечтал стать пиратом, и когда он сказал об этом матери, она сломала его кораблик а его самого не пускала к морю и несколько дней продержала запертым в комнате. Она была строга с ним...даже жестока... ведь только так, казалось ей, из Джеймса можно было воспитать настоящего мужчину. Он учился в одной из лучших школ и получил элитное образование. Но однажды ему все осточертело, и он ушел. Ушел в море.

СТАРКИ  Да, печальная история. А ты знаешь этого мальчика?

КРЮК  Чёрт побери - да я, я этот мальчик! Я и есть! Это я назло матери стал пиратом, которого все боятся! Это я назло ей захватывал и грабил корабли, черти-дьяволы! Всё я делал назло ей... назло!  Из-за её нелюбви ко мне... 

СМИ  Тогда зачем тебе мальчишкина мама?

КРЮК  Печёнки-селезёнки, она их любит!.. Это мама, которая умеет любить.

Выбегает Чекко.

ЧЕККО  Капитан. Капитан, там индейцы. Они охраняют подземный дом мальчишек...я сам видел. 

КРЮК   Стало быть сейчас индейцы не охотятся за нами, а значит мы сами можем на них напасть...

СМИ   Но капитан, это не по правилам... Индейцы должны нападать, а мы защищаться.

КРЮК  Потому я и стал знаменитым пиратом, что умею нарушать правила. За мной, паршивцы, скоро у вас будет мама. 

Уходят.

КАРТИНА 3

Комната подземного домика. Мальчишки за столом едят понарошечную кашу. Шум, гам, все говорят не слушая и перебивая друг друга.

ВЕНДИ  Тихо! Мальчики, тихо.  Малышка, сынок, ты покушал?

МАЛЫШКА  Нет, мама, ещё неменожечко.

КОНЧИК  Он даже не притрагивался к своему молоку.

МАЛЫШКА  А Кончик ябеда.

ДЖОН  Мама, а можно я сяду на место Питера, пока он не пришёл?

ВЕНДИ  Сесть на папино место? Да как же можно? 

ДЖОН  Он понарошку наш папа.

БОЛТУН  А я мог бы быть всехним папой?

ВЕНДИ  Нет, Болтун.

БОЛТУН  А если я не могу быть папой, может я буду маленьким вместо Майкла?

МАЙКЛ  Нечего тебе, в колыбельке буду спать я.

БОЛТУН А раз я не могу быть никем интересным, хотите я вам фокус покажу?

ВСЕ (хором) Нет, не хотим.

БОЛТУН  Я так и знал.

МАЛЫШКА  А Кончик ест кашу руками. Это правда.

КОНЧИК  А Малышка кашляет на стол.

ДЖОН  А Кудряш все орехи слопал.

КУДРЯШ  А есть ещё фисташки с миндалём?

ВЕНДИ  Ох уж эти мне дети! Жизни от них нет! Боже мой, боже мой... Право же, иногда я думаю, что от детей больше расстройства, чем радости. Порой мне кажется, что дети для того и теряются, чтоб их мамы отдохнули.

МАЙКЛ   Венди, я уже вырос из этой колыбели. 

ВЕНДИ   Должен же кто-то лежать в колыбели, а ты самый маленький. Без колыбели в доме как-то пусто. Тише. Слышите? Папа идёт.

Появляется Питер Пэн с мешком орехов.

ПИТЕР   Вот орехи, и совсем непонарошечные. Индейцы принесли.

КУДРЯШ  А там фисташки или миндаль?

ВЕНДИ  Питер, ты их балуешь.

ПИТЕР Ничего, старушка.

МАЙКЛ  (Болтуну)  Это я ему сказал, что мам надо называть "старушка".

МАЛЫШКА  Пап, мы хотим танцевать.

ПИТЕР  Начинай, сынок.

МАЛЫШКА  И ты с нами.

ПИТЕР  Я? Греметь старыми костями? 

БОЛТУН  И мама тоже.

ВЕНДИ  Что? Такая многодетная мать и вдруг в пляс пустится.

КОНЧИК  Но в субботу то можно.

КУДРЯШ  А ты уверен, что сегодня суббота? 

КОНЧИК  А пусть сегодня будет какбудтошняя суббота, чтоб мы все потанцевали.

ВЕНДИ  Ну хорошо, Кончик, но только с папой.

Все танцуют.

ВЕНДИ  (Питеру)  У нас такая хорошая семья. Знаешь, мне кажется, Кудряш похож на тебя. И Майкл тоже. (Питер отходит в сторону)  Что с тобой, Питер?

ПИТЕР Я просто подумал - это ведь понарошку, что я их отец? 

ВЕНДИ  Ну конечно.

ПИТЕР  А то мне бы пришлось оказаться взрослым. А я не хочу.

ВЕНДИ  Не надо, раз не хочешь. Скажи, а как ты ко мне относишься? 

ПИТЕР  Как преданный сын.

ВЕНДИ  Я так и знала.

ПИТЕР  Как ты странно говоришь, я не пойму тебя.

ВЕНДИ  Эх, Питер, у нас уже дети, а ты всё ещё как маленький.

ПИТЕР  Странные вы... и ты, и Тигровая Лилия. Она чего-то от меня хочет, я не пойму чего... Может она хочет быть моей мамой? 

ВЕНДИ  Я не буду об этом говорить.

ПИТЕР  Динь-динь, а может ты хочешь быть моей мамой?

ДИНЬ  Дурачок ты.

ВЕНДИ  Я почти с ней согласна.

ПИТЕР  Хм... девчонки.

ВЕНДИ  Мальчики, пора спать. Сегодня самая любимая наша сказка. 

МАЛЫШКА  Про леди и джентльмена? 

ВЕНДИ  Да. Слушайте: жил однажды один джентльмен

КУДРЯШ  Лучше бы это была леди.

КОНЧИК   Пусть бы он был белой крысой.

ВЕНДИ  Тише. Будет там и леди.

МАЙКЛ  Мамочка, а она жива?

ВЕНДИ  Жива.

БОЛТУН  Как я рад, что она не умерла. А ты, Джон?

ДЖОН  Конечно, рад.

БОЛТУН  А ты, Кончик?

КОНЧИК  Рад, рад, отстань.

ВЕНДИ  О, господи.

ПИТЕР  Потише, вы там.

ВЕНДИ   Этого человека звали мистер Дарлинг, а эту женщину — миссис Дарлинг.

ДЖОН  Я с ними знаком.

МАЙКЛ  И я, кажется, тоже.

ВЕНДИ  Они были муж и жена. И угадайте, кто у них был?

КОНЧИК  Белые крысы?

БОЛТУН  Никак не догадаюсь.

КУДРЯШ  Тише, Болтун. У них было трое потомков.

МАЛЫШКА А что такое потомки?

КУДРЯШ   Ну, вот, например, ты, - потомок.

МАЛЫШКА  Слышишь, Джон? Я потомок!

ДЖОН  Потомки - это просто дети.

КОНЧИК   Какая хорошая сказка.

ВЕНДИ  Но они в один прекрасный день улетели в страну Нетинебудет, туда, где живут потерянные дети.

КУДРЯШ  Я так и думал. Не знаю, как я догадался, но я это понял сразу же.

ВЕНДИ  Тише! Лучше подумайте о том, что чувствуют несчастные родители, у которых улетели все дети. Представьте себе, как им грустно.

ВСЕ   Ууу...

ВЕНДИ  Подумайте только, каково им глядеть на опустевшие кроватки!

ВСЕ  Ооо...

МАЙКЛ  Как всё это грустно. 

МАЛЫШКА  Конец у этой сказки, по-моему, будет печальный.

БОЛТУН  Я очень волнуюсь.

ВЕНДИ  Если бы вы знали, как велика материнская любовь, вы бы не волновались.

КУДРЯШ   Материнская любовь - это вещь.

КОНЧИК Пожалуй.

ВЕНДИ  Но героиня сказки знала: когда бы они ни вернулись, мать оставит для них окно открытым, чтобы они могли прилететь домой.

БОЛТУН   А они прилетели?

ВЕНДИ  Они вернулись, потому что окно было распахнуто для них долгие-долгие годы.

ПИТЕР  Венди, ты ошибаешься. Я раньше тоже так думал, так же, как и ты. Я считал, что моя мама никогда не закроет окно, и поэтому я не торопился возвращаться. Прошло  много солнц и лун, и вот наконец я прилетел домой. И что же? Окно было заперто, потому что мама совсем забыла обо мне, а в моей кровати спал другой мальчик!

ВЕНДИ  Ты в этом уверен? 

ПИТЕР  Да! Дети для них, как игрушки - потерялся один, они другого заводят. И окно закрывают, чтоб первый не вернулся, потому что два - это уже много. Да, Венди, да!

ДЖОН  МАЙКЛ (вместе)  Венди, нам пора домой.

ВЕНДИ  Да, пора...немедленно. Мама, наверное, думает, что мы умерли.

МАЛЬЧИШКИ  

  --  как пора? 

  --  не сейчас же...

  --  мама, теперь нам будет ещё хуже, чем до тебя.

  --  мы тебя не отпустим.

  --  мы  свяжем тебя.

ВЕНДИ  Дети, если хотите, полетим вместе, я уверена, что мама с папой вас усыновят. Я берусь их уговорить.

МАЛЫШКА  Питер, можно нам, а?

ПИТЕР  Хорошо.

Мальчишки запрыгали от радости, кинулись собирать вещи.

ПИТЕР  (Венди) Индейцы проводят вас через лес, затем Динь-динь поможет перелететь через море.

ВЕНДИ Так собирайся же.

ПИТЕР  Я остаюсь.

ВЕНДИ  Нет.

ПИТЕР  Да.

ВЕНДИ  Но, Питер...

ПИТЕР  Нет. Я не хочу.... там мне придётся стать взрослым.

ВЕНДИ  (всем)  Питер остаётся.

МАЛЬЧИШКИ (растеряно)

  --  остаётся?

  --  а как же мы?

  --  и что теперь?

  --  нам тоже...?

ПИТЕР  Ладно, ладно, не хныкать. Хотите - летите, а нет, - так пошли играть.

ВЕНДИ  Так. Мальчикам лучше остаться с матерью. Ты можешь навещать их по выходным.

ПИТЕР  До свидания, Венди.

ВЕНДИ  Не забывай вовремя менять бельё, по часам принимать микстуру. Ты будешь принимать микстуру? 

ПИТЕР  Нет, Венди, забирай эти микстуры с собой, я не буду их пить.

ВЕНДИ  Но ты обещал...

ПИТЕР  И ты обещала никогда меня не бросать... все вы матери одинаковы. Динь, ты готова?

ДИНЬ  Готова.

ПИТЕР  Тогда вперёд.

Сверху раздаются крики, звон оружия, звук тамтама.

ВЕНДИ  (испуганно) Что это? 

БОЛТУН  Военный тамтам...Пираты напали на индейцев.

КУДРЯШ  Там идёт бой.

ДЖОН   Что нам делать? 

ПИТЕР  (хватая саблю)  Ждать и принимать бой.

Мальчишки берут оружие, стоят молча в напряжённом ожидании. Вдруг всё стихает.

БОЛТУН  Всё...

МАЛЫШКА  Кто-то победил...

МАЙКЛ  А кто?

ПИТЕР Если победили индейцы, они будут бить в тамтам.

Через некоторое время раздаются звуки тамтама.

БОЛТУН  Победный тамтам. Индейцы победили! 

Все радостно подпрыгивают, бросают оружие, обнимаются.

ПИТЕР  Ну всё, Венди, путь свободен, забирай эти склянки и иди. А я устал. (ложится на кровать)

ВЕНДИ Ну...до свидания, Питер. Мальчики, вперёд, скоро я познакомлю вас с настоящими мамой и папой.

Все по очереди выползают наружу.

КАРТИНА 4

Поляна у входа в подземный домик. Бой между пиратами и индейцами. Пираты связывают вождя и Тигровую Лилию.

КРЮК  (Чекко) Брось их в яму и живо возвращайся. Сейчас мне гораздо интереснее мальчишки.

Чекко оттаскивает индейцев, возвращается. Крюк ходит возле дерева с дуплом, заглядывает, прислушивается.

СТАРКИ  Капитан, ты же не заставишь нас лезть в дупло?

КРЮК  Печонки-селезёнки, ещё как заставлю. А будешь упираться - так я крюком подтолкну.

СМИ  Да, капитан...

КРЮК Тссс..(прислушивается)

Из дупла слышны голоса:

  --  Всё...

  --  Кто-то победил...

  --  Но кто? 

  --  Если победили индейцы, то они будут бить в тамтам.

ЧЕККО   Как же, сейчас, услышишь ты его.

КРЮК  Черти-дьяволы, бей в тамтам.

СМИ  О-ооо...капитан...какое злодейство. (бьёт в тамтам)

Из дупла слышны радостные возгласы.

КРЮК  Все сюда. Разорви меня акула, если мальчишки не полезут посмотреть на побеждённых пиратов.

ЧЕККО  Вот тут то мы их..

КРЮК  Тссс...

Из дупла друг за другом вылезают мальчишки, пираты хватают их, оттаскивают. Последняя вылезает Венди.

КРЮК (подхватывая Венди)  Прекрасная леди, добро пожаловать в общество любезных джентльменов.

ВЕНДИ  Кто вы? Что вам надо? Отпустите.

КРЮК  Чекко, Чекко, не будь груб с этой юной леди, как-никак она станет нашей мамой.

ВЕНДИ  Да никогда в жизни, слышишь - никогда! (кусает Чекко, убегает, пираты ловят её) 

КРЮК  Сера и ад! Ты такая же дерзкая как и Питер Пэн. Кстати, а где он? Почему он не вылез?

ВЕНДИ  А он...а...его там не было.

КРЮК  Ах ты маленькая лгунья. Я слышал его, а голос этого мальчишки я не спутаю ни с одним живым существом на свете. Ну да ладно, теперь он от меня никуда не денется...вот только как до него добраться, черти-дьяволы... Венди, позволь-ка посмотреть, что у тебя в мешочке... (достаёт, читает) "микстура от всех болезней". Ха, заботливая мамочка лечит непослушных детей. А любящие дети всегда готовы лечиться... хм... Спасибо, Венди, ты мне подсказала как уничтожить Питера Пэна. Поистине - материнская забота порой губительна, ха-ха-ха. 

ВЕНДИ  Не трогайте его! Что вы хотите сделать?

КРЮК  Старки, дай верёвку. Чекко, Сми увести всех на корабль, обеспечить гостям радушный приём до моего прихода.

Пираты уводят детей.

КРЮК  (достаёт из-за пазухи пузырёк, капает оттуда в бутылочку Венди) Вот ты и пригодился мне отвар из ядов семи змей - самая смертоносная отрава на свете. Питер конечно же выпьет оставленную мамочкой микстуру и тут же умрёт в диких судорогах. Ха-ха! Ах, какой я гадкий злодей, аж самого дрожь берёт от такого злодеяния. (опускает на верёвке бутылочку в дупло, смеясь уходит.)

КАРТИНА 5

Комната подземного домика, Сверху на верёвке висит бутылка с микстурой, на кровати спит Питер Пэн. Залетает фея Динь-динь, кружит около Питера Пэна, пытаясь его разбудить.

ПИТЕР  (резко садясь на кровати) Что? Кто здесь? А, это ты, Динь. Что с тобой? Что случилось?

ДИНЬ  Ни за что не догадаешься.

ПИТЕР  Говори немедленно.

ДИНЬ  Пираты подло напали на индейцев и победили их, а чтобы обмануть вас, заиграли в победный тамтам, а когда мальчишки и Венди вышли из домика  - схватили их и увели на корабль, чтобы убить.

ПИТЕР  Что? Я спасу Венди! Я спасу их всех! (замечает бутылочку) Мама всё-таки оставила мне микстуру...а я такой плохой - я обидел маму (берёт бутылочку)Ей будет приятно знать, что её послушался и выпил лекарство. (хочет выпить)

ДИНЬ  Не-еет! Не пей, оно отравлено!

ПИТЕР Отравлено? Кто бы мог его отравить?

ДИНЬ  Крюк.

ПИТЕР  Не говори глупостей. Как Крюк мог сюда попасть? Да я ни на минуту не смыкал глаз.

Динь опережает Питера, выпивает яд, падает.

ПИТЕР  Динь, как ты смела выпить мою микстуру?.. Что с тобой, Динь?

ДИНЬ  Микстура была отравлена. Теперь я умру.

ПИТЕР   Ты выпила яд, чтоб спасти меня?  Но почему, Динь? 

ДИНЬ  Дурачок ты.

ПИТЕР  Динь, что мне сделать, как помочь тебе? 

Динь что-то тихо говорит.

ПИТЕР  Что? Что? Тебе могло бы помочь, если бы много ребят сказали, что верят в фей? Но здесь никого нет... Быть может кто-то сейчас спит и видит во сне остров "Нетинебудет". (обращается в зал, но как бы в никуда) Ребята. Мальчики, девочки - все, кто меня видит, все, кто знает, что есть остров "Нетинебудет"  - верите ли вы , что феи существуют?  Если верите - хлопайте в ладоши, хлопайте, не дайте Динь умереть. (дети хлопают, Динь оживает, летает по комнате, что-то радостно говоря)  Динь! Динь! Как я рад, что смог оживить тебя! Теперь надо спасти Венди. (беря кинжал)  На этот раз или Крюк, или я! (уходит)

КАРТИНА 6

Пиратский корабль. По палубе туда-сюда нервно ходит капитан Крюк.

КРЮК  Всё. Ну вот и всё... неужели это было так просто... (громко) Свистать всех наверх. Вывести пленников.
Пираты выводят мальчишек.
КРЮК  Вот что, паршивцы. Мне нужны два юнги, кто из вас будет мне служить?

КУДРЯШ  (делая шаг вперёд) Я не думаю, сэр, чтобы моей матери понравилось, что её сын стал пиратом.

МАЛЫШКА   И я думаю - она бы не захотела. А твоя мама, Болтун, хотела бы чтоб ты стал пиратом?

БОЛТУН  Вряд ли.

КРЮК  Молчать! (к Джону) Вот ты, ты разве никогда не хотел быть пиратом?
ДЖОН  Хотел. И чтобы меня называли Джек Красная рука.

КРЮК  Хорошее имя.

МАЙКЛ  А меня Майк Красная нога. А тебя, Кончик?

КОНЧИК  А меня - Красный кончик..

КРЮК  Молчать! Потанцевать мне пеньковую джигу, вы издеваетесь надо мной! Ну хорошо, парщивцы. Вы все сейчас прогуляетесь по доске. Привести их мамашу. 

Выводят Венди.

КРЮК  Так вот, красавица, посмотри на них в последний раз.

ВЕНДИ  Они должны умереть? 

КРЮК  Обязательно! А может мать скажет прощальное слово своим детям? 

ВЕНДИ  Вот моё прощальное слово, дорогие мои мальчики. Я знаю, что настоящие матери говорят в таких случаях: "Если нашим детям суждено умереть, пусть они умрут мужественно и гордо!"

КРЮК  Привязать её.

СТАРКИ  (привязывая Венди к мачте) Я спасу тебя, если ты согласишься стать моей матерью.

ВЕНДИ  Я предпочту остаться бездетной.

Раздаётся тиканье. Все замирают, Крюк падает на четвереньки, ползает по палубе.

КРЮК Спрячьте меня...в каюту..все в каюту защищать капитана.

Пираты уходят в каюту, закрывая собой капитана. На корабль залезает Питер Пэн. 

МАЛЬЧИШКИ (восторженно) Питер!

ВЕНДИ  Питер, я знала, что ты придёшь. Я верила.

ПИТЕР Здорово я придумал, а? Какой я умный! Это ведь я тикал.

ВЕНДИ Питер, давай скорее убежим отсюда.

ПИТЕР  Нет. Я поклялся - на этот раз или Крюк, или я.

Отвязывает Венди и, накинув её плащ, сам встаёт к мачте. Венди прячется за бочки.

КРЮК  (выглядывая из каюты) Всё тихо.

СМИ  Вроде уплыл.

КРЮК  Тогда да здравствует доска! Прошу.

МАЛЬЧИШКИ (падая перед Крюком на колени) Нет, нет, не надо...

КРЮК  Ха, раз никто из вас не желает быть первым, уступим дорогу даме. Чекко, вышвырни девчонку за борт.

ЧЕККО  (подходя) Ну что, голубка, теперь тебя никому не спасти.

ПИТЕР  (прокричав петухом, скинув плащ) Нет, есть кому. (вонзает в Чекко кинжал, тот падает замертво) Что, не ждали? А это я - Питер- Мститель!

КРЮК  Порубить его на котлеты!

ПИТЕР  Мальчишки, в бой! 

Мальчишки набрасываются на Старки и Сми, Питер сцепляется с Крюком.

КРЮК  Заносчивый, высокомерный мальчишка, готовься встретить свою судьбу.

ПИТЕР  Злой и мрачный мужчина, я тебя одолею.

Фехтуют. Капитан хочет проткнуть Питера крюком, промахивается, попадает себе под рёбра. Мальчишки побеждают Старки и Сми, стоят смотрят на бой Питера и Крюка.

КРЮК (отступая)  Пэн, кто же ты такой, в конце концов?

ПИТЕР  (наступая)  Я - юность! Я - радость! Я - маленькая птичка, проклюнувшаяся из яйца.

Крюк переваливается за борт, падает. Из воды показывается огромный крокодил, съедает Крюка, уплывает.

Мальчишки ликуют, прыгают, радуются.

ВЕНДИ  Мальчики, вы все молодцы! Вы отважно и храбро сражались. Я, как ваша мама, очень вами горжусь. Питер всё-таки не стоило так безрассудно собой рисковать, но...я благодарна тебе, Питер.

ПИТЕР  Венди...мама...ты...прости меня...

ВЕНДИ  Ничего, Питер, ничего. Материнское сердце не помнит зла, оно всё прощает.

ПИТЕР  Ты не передумала? Ты всё ещё хочешь лететь?

ВЕНДИ  Да, мне правда пора домой, к своей маме.

ПИТЕР  Тогда - свистать всех наверх! Поднять паруса! И если ветер не сменит направление, мы уже скоро достигнем Азорских островов, а оттуда будет выгоднее лететь, чтобы выиграть время. Вперёд, Венди, вперёд мальчишки.  (уплывают) 

КАРТИНА 7

Детская комната семьи Дарлинг. Миссис Дарлинг смотрит в окно, мистер Дарлинг сидит на кровати.

МИССИС ДАРЛИНГ  Мне надо было быть особенно осторожной в тот вечер.

МИСТЕР ДАРЛИНГ  Ах, нет, нет... Это я во всём виноват. Я, Джордж Дарлинг , сотворил всё это своими руками, это моя вина, моя вина, моя... Провалиться бы тогда мистеру Бэйли со всем его званным ужином... Почему я не послушал тебя? Почему не пошёл один?  Мальчишка...мальчишка...обиделся на Майкла из-за какого-то галстука, - разорвать бы его в клочья, тот галстук. А ведь я накричал на них, накричал и ушёл... Сколько бы я отдал, чтоб вернуться в тот вечер. Это я виноват, я виноват... Ты открыла окно?

МИССИС ДАРЛИНГ  Да.

МИСТЕР ДАРЛИНГ  Надо открыть не одно, не два, а три... три окна.

МИССИС ДАРЛИНГ  Я открыла окно в тот самый вечер, как они улетели, и не закрываю его. Окно всегда должно быть открытым для них.

МИСТЕР ДАРДИНГ  А юго-запад? Вдруг они прилетят с юго-запада, а окно закрыто?! Надо открыть все окна.

МИССИС ДАРЛИНГ Они прилетят сюда. Я это знаю.

МИСТЕР ДАРЛИНГ (после паузы, тихо) Поиграй мне на пианино, прежде, чем я лягу спать.

Миссис Дарлинг идёт в соседнюю комнату, начинает играть. Мистер Дарлинг приносит подушку, одеяло и ложится на пол у детских кроватей, засыпает.  В окно влетает Фея Динь и Питер Пэн.

ПИТЕР  Динь, затвори окно, быстро. (закрывают окно) Когда Венди прилетит, она увидит, что мать её больше не любит и вернётся со мной обратно. (глядя в соседнюю комнату) Смотри, Динь, вот это мама Венди. (как бы миссис Дарлинг, но тихо, чтоб не услышала) Леди, Венди никогда не вернётся, окно заперто. (фее Динь)  Она плачет. Она хочет, чтоб я открыл окно. Она очень любит Венди...Но я её тоже люблю!... Ладно (открывает окно) пошли, Динь, зачем нам эти дурацкие мамы. (улетают)

В окно залетает Венди, Джон и Майкл, говорят шёпотом.

МАЙКЛ  Джон, кажется, я здесь уже был...

ДЖОН   Конечно был. Вон твоя кровать, а вот моя.

МАЙКЛ  Правда. Ой, а тут какой-то дяденька. 

ВЕНДИ  Это папа!  Он спит.

ДЖОН  Ну да, папа... но раньше то он здесь не спал.

ВЕНДИ  Джон, может мы уже и не помним, как и что было раньше?

ДЖОН  А где же мама? Почему она нас не встречает? Нехорошо с её стороны.

Из соседней комнаты слышна музыка.

ВЕНДИ  Это мама.

ДЖОН  Мама.

МАЙКЛ  Значит ты только понарошку была наша мама?

ВЕНДИ  Ах, Майкл, как вовремя мы вернулись.  Давайте ляжем в наши кроватки и, когда мама войдёт, ей покажется, что мы никуда и не улетали.

Ложатся в кровати. Заходит Миссис Дарлинг, смотрит в окно.

ВЕНДИ  (из-под одеяла) Мама.

МИССИС ДАРЛИНГ  Это Венди...

ДЖОН  Мама.

МИССИС ДАРЛИНГ  Это Джон...

МАЙКЛ  Мама.

МИССИС ДАРЛИНГ  Это Майкл...

Дети выпрыгивают из-под одеяла, бросаются в объятия матери.

МИССИС ДАРЛИНГ  Джордж! Джордж!

МИСТЕР ДАРЛИНГ  (вскакивая, спросонок)  Как? Что?... Дорогая, у нас гости? А я в такой неподобающем виде... Венди? Джон? Майкл? Майкл! (бросается к детям, все вместе обнимаются)

ВЕНДИ  Мама, папа, я должна вам кое-что сказать. Там, на острове, у меня были дети. Я была их понарошечная мама, но всё равно, улетая к вам, я не могла их бросить, и пообещала, что вы их усыновите.

В окно влетают мальчишки.

МАЛЬЧИШКИ  

 --  Здравствуйте, миссис,

 --  Здравствуйте, мистер.

МАЛЫШКА  Мама! (бросается обнимать миссис Дарлинг)

МИСТЕР ДАРЛИНГ  Ещё четыре мальчика... даже не два, не три, а четыре...

ВЕНДИИ Папа.

КОНЧИК  Мы можем спать, поджав ноги.

КУДРЯШ  Мы можем есть понарошечную еду.

БОЛТУН  Мы можем быть тихими.

МАЛЫШКА  Это правда. Мама (обнимает)

МИССИС ДАРЛИНГ  Джордж!

МИСТЕР ДАРЛИНГ  Для вас найдётся место в гостиной, если вы поместитесь.

БОЛТУН  Поместимся, сэр.

МИСТЕР  ДАРЛИНГ  Тогда, за мной (мальчишки убегают за мистером Дарлингом)

В окне появляется Питер Пэн.

ПИТЕР  Прощай, Венди.

ВЕНДИ  Ты улетаешь?

ПИТЕР  Да.

ВЕНДИ  (умоляюще, маме) Ма-аам...

МИССИС ДАРЛИНГ Если хочешь, оставайся, мы охотно усыновим и тебя.

ПИТЕР  И вы пошлёте меня в школу?

МИССИС ДАРЛИНГ  Конечно.

ПИТЕР  А потом на работу?

МИССИС ДАРЛИНГ  Ну, вероятно. 

ПИТЕР  И скоро я вырасту и стану мужчиной?

МИССИС ДАРЛИНГ  Довольно скоро.

ПИТЕР  Нет. Не хочу. Подумать только, однажды я проснусь, а у меня борода.

МИССИС ДАРЛИНГ  Я любила бы тебя и бородатого. 

ПИТЕР  Осторожно, леди. Никому не удастся меня изловить и сделать из меня взрослого мужчину.

ВЕНДИ  Но тебе ведь будет одиноко по вечерам.

ПИТЕР  Ну тогда лети со мной.

ВЕНДИ  Можно, мамочка?

МИССИС ДАРЛИНГ Конечно, нет. Ты наконец вернулась, теперь я тебя никуда не отпущу.

ПИТЕР  Ну хорошо. Прощай, Венди. (выпрыгивает в окно)

ВЕНДИ  До свидания... Питер Пэн...

КАРТИНА 8 

Театр.
ДЕВОЧКА И что, они больше никогда не встречались? 

ДЭВИС  Встречались. Каждый год, весной, Питер Пэн прилетал к Венди, и каждый раз Венди, как настоящая любящая мать, открывала для него окно. Шли годы, у мальчишек появились семьи, и все они разлетелись кто куда из родительского гнезда. Венди стала настоящей мамой - у неё родилась дочка, - но всё- равно она не забывала открывать окно для Питера, и Питер прилетал теперь уже к Венди и её дочери... Но люди имеют обыкновение взрослеть, и вот однажды Питер Пэн прилетел, а дом был пуст... Ни стариков Дарлинг, ни новых жильцов - никого не было, только ветер постукивал рамой открытого окна. Тогда Питер Пэн горько заплакал, простил свою маму и решил остаться здесь, среди людей, чтобы как все стать взрослым человеком.  Ну вот и вся история.  
ДЕВОЧКА  Значит, Питер все еще живет среди нас?

ДЭВИС  Возможно живет

МЛАДШИЙ МАЛЬЧИК  Это самая крутая история, которую я слышал.

СТАРШИЙ МАЛЬЧИК  Чумовая история.

ДЕВОЧКА  А мы уже и согрелись. Спасибо за чай. Наверное нам пора...

ДЭВИС  Ну куда же вы пойдёте? Ночь, холод... отпустил бы, если бы сам не знал, что это такое. Оставайтесь, уж тёплых одеял, да горячего чая на всех найдётся.

ДЕВОЧКА  Спасибо.

ДЭВИС  А я вот возьму и усыновлю вас...
МЛАДШИЙ МАЛЬЧИК  Правда?!

ДЭВИС А почему нет?...
ДЕВОЧКА  Простите, мы не спросили, а как вас зовут?
ДЭВИС  (подходя к окну) Питер…
СТАРШИЙ МАЛЬЧИК  Неужели Питер Дэвис – тот самый - один из братьев Дэвис?
ДЭВИС  (смотря в отражение на окне) Питер...Питер... (залезает на подоконник, крикнув петухом выпрыгивает в окно. Появляется в окне уже летящим) Питер Пэээээн !!! 
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